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AxTyajabpHocTh. OOy4eHHEe NHOCTPAHHBIX CTYACHTOB WHXXCHEPHO-TEXHHYECKOTO MPOQHIIS CIOXK-
HBIM CIIEHU(PHIECKUM TEKCTOOOPA3YIOLIMM CTPYKTYpaM Hay4HOTO CTHIIS PeyH IpelcTaBisieT CO-
0oif TpynoeMKkuii mpouecc. BplsBieHHe NPUYMH U MEXaHH3MOB BO3HHKHOBEHHMS OIIMOOK, OTMe-
YEHHBIX B CTPYKTYpE CIOKHOTO NPEIJIOKCHHUS, MX aHauu3 (MACHTH(UKALUs, yCTpaHEHHE, KOp-
peKIys) obyeryaeT NpoLece W3y4eHHsl YKa3aHHBIX BaKHBIX I'PaMMaTH4ecKux eauHui. Llens uc-
cJleIoBaHus — pa3paboTaTh HOBBIM MOAXOM (IPPATOJIOTHYECKUI) K U3YUYEHHIO CJIOXKHOTO IPeJyIo-
JKCHUsI, OCHOBaHHBIH Ha aHanm3e ownOok. IIpennaraercs ero CTpyKTypHOE M COJEpIKATEIbHOE
OIMCaHMe.

Marepuajbl 1 MeTOAbI. VccnenoBanue npoBoamiiocs Ha 6aze BoenHoro uHcTHTYTa (MHXEHED-
HO-TEXHNYECKOro) BoeHHOH akageMnu MarepualibHO-TEXHHYECKOro 00ecHedYeHus] M. reHepaia
apmun A.B. XpyneBa. MarepuajioM HCClieOBaHHS SIBHJICS KOPILYC «OTPHULATEIILHOTO Marepua-
72y, MOIYYEHHOTO B Pe3yJIbTaTe 3KCIEePUMEHTAIBLHOTO HCCISA0BAHHUS PEUYH CTYACHTOB HH)KEHEp-
HO-TeXHHYECKoro npodmisi. Kopryc HapyleHUi B CII0KHOM IPEUIOKEHHH JIeT B OCHOBY paspa-
0OTaHHOTO HaMH ITOJX0/a, IIOJIYYUBLICI0 HA3BAHUE «dPPaTOJIOrHIecKuil moaxony. MccnenoBanune
TaK)Ke OCHOBAHO Ha aHaJM3e 1 0000MIEHNH HayIHBIX PadOT IO 3PPaTOIOTHH.

Pe3syabTaThl HcciienoBanus. Pa3spaboTaH 5ppaToNIOrHYECKHl MOAXOA K HM3YYCHHIO CIIOXKHBIX
CTPYKTYp Hay4YHOI'O CTHJI PEYH, BKIIOUYAIOIIMI IECTh OCHOBHBIX B3aMMOCBSI3aHHBIX 3TAloOB — OT-
00op rpaMMaTHYECKOro MaTepuila, OpraHU3alis I'PaMMaTH4eCKOTO0 MarepHana (ero JIOTH4ecKoe
pacriojio)keHue), BBeJICHHE I'PaMMaTH4ecKOro Marepuana (IPe3eHTalusi Ha 3aHSATHAX M0 SI3BIKY
CIEAJIbHOCTH), TPEHHPOBKA, IPAKTHKa, KOHTPOJb, KOTOpBIE MO3BOJSIOT copMHpOBaTH He
TOJIBKO PYCCKOA3BIYHBIC HpO(beCCI/IOHaJ'H)HI)Ie KOMIICTCHIIMH, HO X HABBIKHU I10 BCCM BHUJaM peqesoﬁ
JeATeIbHOCTH.

BriBoabl. Mcnons3oBaHue 3ppaToIOruueckoro moaxoaa, a MMEHHO KOMIDIEKCHAs paboTa ¢ co0-
CTBEHHBIMH OLIMOKaMH B ayJUTOPHH OOECIICYUT HECOMHEHHBIH MHTEpPEC CTYICHTAa K M3YYCHHUIO
HOBOTO s13bIKa, OyIeT CII0OCOOCTBOBATh MHTCHCH(HKALMK Y4eOHOTo mporuecca, 000TalleHHI0 ero
HOBBIMH TEXHOJIOTHSIMH, IpHEMaMHi O0Yy4YeHUsI, HOBOW CHCTeMOM 3aJaHui, cCHOpMUpPYET KaK sA3bI-
KOBYIO, TaK M NPO(YECCHOHATBHYI0 KOMIIETCHIHIO.
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Importance. Teaching foreign students of engineering and technical profile to complex specific
text-forming structures of scientific style of speech is a laborious process. The identification of the
causes and mechanisms of the occurrence of the errors noted in the structure of a complex sen-
tence, their analysis (identification, elimination, correction) facilitates the process of studying the-
se important grammatical units. The purpose of the research is to develop a new approach
(erratological) to the study of a complex sentence based on error analysis. Its structural and mean-
ingful description is proposed.

Materials and methods. The study is conducted on the basis of the Military Institute (Engineering
and Technical) Military Academy of Logistics named after Army General A.V. Khrulev. The re-
search material ms a corpus of “negative material” obtained as a result of an experimental study of
the speech of engineering students. The corpus of violations in a complex sentence formed the ba-
sis of the approach we developed, called the “erratological approach”. This study is also based on
the analysis and generalization of scientific works on erratology.

Results and Discussion. An erratological approach to the study of complex structures of the sci-
entific style of speech has been developed, including six main interrelated stages — the selection of
grammatical material, the organization of grammatical material (its logical arrangement), the in-
troduction of grammatical material (presentation in classes in the language of the specialty), train-
ing, practice, control, which allow you to form not only Russian-speaking professional competen-
cies, but also skills for all types of speech activity.

Conclusion. The use of an erratological approach, namely complex work with one’s own mistakes
in the classroom, will ensure the student’s undoubted interest in learning a new language, will con-
tribute to the intensification of the educational process, enrich it with new technologies, teaching
methods, a new system of tasks, will form both linguistic and professional competence.
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AKTYAJIBHOCTb

Jlonroe Bpemsi B MpaKTUKE MpENoJaBaHuUs
SI3pIKA aHATN3y ONIMOKH, €¢ 3HAYCHHUIO HE TpHU-
JaBajIoch 0co00ro 3Hauenus. boiee Toro, orMme-
4aJioCh, YTO OTKJIOHEHHE OT HOPMBI HE CIIEAyeT
JEMOHCTPHPOBATh OOYYAIOIIUMCS, TOCKOJIBEKY
3pUTENbHAS MMaMATh MOXKET 3allOMHUTh UMEHHO
OIMMOOYHBIN BapUaHT ITOH MOJENHU TPEIIoKe-
Husi. OHAKO B HACTOsIIEEe BpeMsl BO BCeX 00-
JACTSIX HAYKH OMIMOKA pacCMaTPUBAETCS HE Kak
rmoMexa, C KOTOPOH HeNb3s CUUTAThCA, a Kak
C1oco0, ¢ MOMOIIBI0 KOTOPOTO HAXOJIUTCS HC-
tuHa. Jltobass coBpeMeHHass HayKa paccMaTpu-
BaeT OMIMOKM KaK COCTAaBHYH) YacTh TEOPHH,
MPHU3HAET BaXXHBIM MX aHAIM3, IOCKOJIBKY Ipa-
BWJIBHOE W OHMIMOOYHOE HE CYIIECTBYIOT JIPYT
0e3 apyra [1]. deiicTBUTENbHO, HENB3s HE MPU-
3HATh AaKTYaJIbHOCTh U HEOOXOIAMMOCTH HU3yUe-
HUS M aHaJM3a OmMOOK B Jt00OM cdepe, mo-
CKOJIBKY BBISIBJICHHE MPUYUH U MEXaHHU3MOB UX
BO3HUKHOBEHHS — ITyTh K UX IMPEIOTBPAIICHUIO
U ycrpaneHuio. [lo crpaBeauBoMy 3aMEUaHHIO
®.A. CenuBaHoBa, OITNOKAa OTHOCUTCS K HETIpa-
BUJILHOMY, HO OTCIOJ]a HE CJIEyeT, YTO OIINOKa
U HEMPaBWILHOE TOXJIeCTBEeHHHI [2]. Hampasie-
HUE, UCCIICIOBABIIIEE TEOPHUIO OIMUOOK (orpee-
JIeHHe, KIACCU(UKAINS, MPUINHB BOSHUKHOBE-
HUS, TPENYNpeKIeHHEe W HWCIIPABICHUE OIIH-
00K), yueHBII Ha3bIBal «3Ippanorueii» [3].

O} PeKTUBHOCT, OCBOCHHUS CTYACHTAMU-
WHOCTpaHIaMid TPO(ECCHOHANBHON peud Ha
PYCCKOM SI3bIKE 3aBHCHT OT IPHUMEHEHHs pas-
JWYHBIX TIOAX0JI0B M METOJI0B 00y4eHus. [Ipak-
TUKA TMPENOJaBaHUsi PYCCKOTO sI3bIKa KaK WHO-
ctpanHoro (manee — PKW) mokaseiBaeT, 4TO
BHEJIPEHUE B MPOILECC O0yUYCHHsI HOBBIX TEXHO-
noruii, pa3paboTKa HOBBIX IMOJXOJOB K H3y4e-
HUIO SI3bIKA SBJISIETCS TPUOPUTETHBIM HAaIpaB-

JeHueM B jmHrBoMeronuke. Llems uccnenosa-
HUsI — pa3paboTaTh HOBBIM MOAXOX (3ppaTolio-
TUYECKH) K W3YYEHHUIO CII0KHOTO MpPEeIoKe-
HUsI, OCHOBAaHHOTO Ha aHanu3e omubok. [Ipen-
JlaraeTcsi ero CTPYKTYPHOE M COAep)KaTelbHOe
OTIMCaHue.

OppaTojorus B JIMHTBHCTHKE (OT JIaT.
Errata — ommOKkn) — Hay4HO-HCCIIEI0BATENBCKOE
HanpaBlieHHE, B PaMKax KOTOPOTO MOXKET OCy-
MIECTBIIATHCS paboTa ¢ OMMOKOH, BKITFOYAIOIIas
KOMILJIEKC TaKHX JACHCTBEHHBIX MEp, KaK BbISB-
nenue (ompexerneHue), KBanupuKays, aHaIu3,
KIaccuUKaIKs, TPEeIOTBPAIllCHHE, KOPPEKIHS
(yctpanenue) ommbok. Takum oOpazom, TOT
3ppaToyiorel B A3BIKO3HAHMHM MOHMMAETCS Ta-
KOe HayyHOe HalpaBlieHHE, KOTOPOe 3aHHUMaeT-
Csl HMCCIIeJIOBaHMEM pEYEBBIX OMIMOOK IO pas-
HBIM acCIeKTaM JIMHIBUCTUKH. JlaHHOE MOHsATHE
BO3HMKJIO KaK CHHOHUM «TE€OPHH aHaju3a OLIH-
00K» M HCTIOIB30BAIOCH, ITPEXKJIE BCETO, B MPAK-
TUKE NpPENoAaBaHUsl MHOCTPAHHOIO $3bIKA, TO
€CTh IIETbI0 3PPATOJIOTHUH SIBIIIETCS COBEPIIICH-
CTBOBaHHME CHUCTEMBl W3y4YCHHSI HHOCTPAHHOTO
SI3BIKA B LIEJIOM.

B nocnennree Bpemst TEpMUH «3pPATOIOTHSDY
BCE yYallle HCIIONB3YEeTCsl B HMCCIIEHAOBAHUSX pas-
HbIX yueHbIX — A.B. Kyposckoro u T.B. Xaxan-
kuHoil [4], M.B. Jlytueoii [5], E.M. Kak3ano-
BoH [6], A.A. [llenokoBoii [7] u ap. Takxe cie-
IyeT OTMETHUTb, YTO OOJBIIMHCTBO 3PPATOIOTHU-
YECKUX WCCIENOBAaHUA B JIMHIBUCTHKE IOCBSI-
IICHBI TIEPEBOTIECKIM OIHOKam [§—16].

O0630p pa3NMUYHBIX KCTOYHUKOB TIO 3pPaTo-
JIOTHH, KOTopasi yke copMupoBasiach Kak ca-
MOCTOSITENIFHOE HAYYHO-HCCIIeIOBATENNFCKOE Ha-
MpaBlieHHE B OTEUECTBEHHOH JIMHTBUCTHKE, TI0-
3BOJIWJI HAM CJIeJIaTh BBIBOJ O TOM, YTO B CO-
BPEMEHHOI HayKe MOHSTHE «3PPaTOIOTHD) T0-
JYYUIIO TOBOJBHO-TAKM HIMPOKOE PaCIPOCTpa-
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HEHHE, OJIHAKO, CIIEIyEeT 3aMETUTh, YTO B OC-
HOBHOM HCCJIEIOBaHUS IO 3PPaTOJIOTUU CBS3a-
HBI C aHAJIM30M MEPEBOIUYECKUX OMIMOOK, a UC-
ClIeOBaTeM B CBOUX pPabOTax HCIOIB3YIOT
TEPMUHBI «3PPATOJIOTHUS», «IPPATOJIOTHUECKUI
aHanu3». B 3TOH CBSI3U MBI NOCUUTAIHN HY>KHBIM
pa3zpaboTarh W omucaTh HOBBIM mOAXon (3ppa-
TOJIOTUYECKHI) K 00YUEHHUIO CIIOKHBIM IPEJII0-
JKEHUSIM WHOCTPAHIIEB-HE(DUIIOIOTOB Ha 3aHSITH-
SIX 10 PYCCKOMY SI3bIKY, IOCKOJIbKY HAIllM Ha-
OroZcHMS Ha 3aHATHAX, a TAKXKE MPAKTHKA pa-
0OTHI ¢ MHOCTPAHIIAMH B ayAUTOPHH IMOKA3aJIHU,
YTO BBISBJIICHHE OIMNOKH, €€ KOJJICKTUBHEIH (CO-
BMECTHBIN) aHAIM3 W MOCIEAYIOIIee ee HCIpaB-
JIEHWE Jal0T IUIOJIOTBOPHBIM Pe3ysibTaT B Jeje
(hopMHpOBaHUS PYCCKOSI3BIYHON —Tpodeccro-
HaJIbHOM KommereHiuH. IlomoOHast nesiTelib-
HOCTh Ha 3aHsATHsIX Mo PKU noka3zana cBoro 3¢-
(DeKTUBHOCTb, TaK KaK IPEJAOCTABISICT HHO-
CTpaHIlaM BO3MOXXHOCTh YBUAETH CBOU cOOCT-
BEHHBIN OIIMOOYHBIH aKT KOMMYHHKAIMH, YCT-
paHUTh CBOE PEUYEBOE HAPYILICHHE U, KaK CIIEM-
CTBHUE, JYYIlI€ MOHATh MPUHLIUI OCTPOCHUS TON
WM UHOU MOJEIU CIOKHOTO MPEI0KEHUSL.

MATEPHAJIbI U METObI

Mp&1 paccMaTpuBaeM HOBBIM MOAX0J K 00y-
YEHUIO PYCCKOMY SI3BIKY U MpEAJiaraeM €ro co-
Jlep>KaTesIbHOE U CTPYKTypHOe onucanue. [Ipen-
JIO’KEHHBIM MOJX0J, B OCHOBE KOTOPOI'O JIEKHUT
3PPATONIOTHsl, UCTIONB30BAJICS HAMU Ha 3aHITHIX
MO SI3bIKY CHELUAIBHOCTU B TECUEHHE HECKOJIb-
Kux JeT. ba3oil Hamero mcciaemoBaHUs SBHUIICS
BoenHblii HHCTUTYT (MHKEHEPHO-TEXHUYECKUH )
Boennoit akagemMun MaTepUaIbHO-TEXHUYEC-
KOro oOecrieueHHss WM. TEHepajga apMuu
A.B. Xpynesa. IloixydeHHble pe3ynbTaThl, OCHO-
BaHHBIE HA SKCIIEPUMEHTAILHOM HCCJICIOBAHUH,
0e3yCcIIOBHO, TOJIOKHTENbHBIE. Vcmomp30BaHme
3pPaTOJIOTHYECKOTO MOJX0J1a, @ UMEHHO, KOM-
TUIEKCHAsE paboTa ¢ COOCTBEHHBIMH ONTHOKAMHU B
aynutopun obecrieunBaeT, HECOMHEHHO, 0OJTb-
IIMA HMHTEpPEC CTYJIEHTa K H3YYEHHUIO HOBOTO
sI3pIKa, CHOCOOCTBYET HMHTEHCHU(UKAIUHN yueO-
HOTO TpoIiecca, 00OTAICHUI0 €r0 HOBBIMU TEX-
HOJIOTHSAMH, IpUeMaMu OOydYeHHs, HOBOH CHC-

TEMOH 3amaHuii, GopMupyeT MNpodeccHoHAh-
HYI0 KOMIICTCHIIUIO B [ICJIOM.

UccnenoBanre TPOBOAMIOCH Ha OCHOBE
aHaJM3a ¥ 0000IIEeHUS HAyYHBIX paboT 10 ppa-
TOJIOTHH. AHAJIN3 U 0030p JUTEPATYPHI MO MPO-
OJieMe MO3BOJIMIIM CIeNaTh BBIBOJI O TOM, YTO B
JINHTBOMETOJUKE OTCYTCTBYET TEPMHH <«3ppa-
TOJIOTHYECKHHA TMOJAXOI», OJHAKO, JIOBOJBHO
YacTO WCIOJB3YIOTCS TOHATHS «3PPaTOJIOTHI,
«OPpaTONIOTHYECKUI aHalN3», «3PPaToJorHye-
ckuil acniekT». Ha Hamn B3ryisj, ujes, 3a0KeH-
Hasl B OCHOBY HAIIIETO MOJAXOJa, JaBHO MPETCH-
JIyeT Ha POJIb KOHIICNITyaabHON 0a3bl 00ydueHus,
npecTaBIsieT cO00H He KaKylo-TO JIOKAIBHYIO
TEOPHIO, & TPAKTHUECKH cHOPMHUPOBAHHOE 00-
IIIECTBEHHOE SIBJICHHE, CAMOCTOSTEIbHOS Hay4-
HOC HAIpaBJICHUC B JIMHI'BUCTUKCE.

PE3VJIBTATBI UCCIIEAOBAHUA

DppaToNoruYecknii  Toaxona, pa3padoTaH-
HbI HAMM [JIs1 peaii3alii B MHOCTPAHHOU ay-
OUTOpUHU ¢ HeduiIonoramu, NpearojaracT He
TOJIBKO TpaMMaTH4YeCKOe MOJETUpOBaHUE (U3Y-
YeHHe, TTOBTOPEHHE TPaMMAaTHKH), HO M COBEp-
[IEHCTBOBaHNE TPO(ECCHOHATBFHOW pedn 00y-
yarowuxcs. [[pumMeHsieMblid Ha 3aHATUSX MOJXO]
CIOCOOCTBYET CO3MAHUIO JOTIOJIHUTEIEHON MO-
THUBAIUH K U3YUSHHIO CIIOKHBIX KOHCTPYKIIUH.

B pamkax HOBOro paspaboraHHOro (3ppa-
TOJIOTHYECKOT0) TOAX0Ja K OOYYEHHIO CIIOXK-
HBIM CHHTaKCHYECKUM CTPYKTypaM HaMH paspa-
0oTaHa W ompcaHa aBTOPCKas IMeAarormyeckas
MoJens 00y4eHHsl, KOTOPOH MBI JAajl COOTBET-
CTBYIOIIIEE HA3BaHWE — «IPPATOJOTHYECKasT MO-
nenb». CorjacHO MaHHOW MOJENH, KOHIISIIHS
00y4yeHHs1 MHOCTPaHLEB-HE(PUIONOrOB B MHXKeE-
HEPHO-TEXHUYECKOM BY3€ 3IKIETCS Ha TEOPUH
aHajan3a OMMOOK — X (UKCAINH, UACHTH(PUKA-
LIUU, KOPPEKIUH, YCTPAHEHUHU U T. A. Onupasichk
Ha JaHHYI0 MOJENb, MBI pa3paboTalii COOTBET-
CTBYIOIIYIO KOPPEKIIMOHHYI0O METOJINKY, B OC-
HOBY KOTOPOM JIeT MPUHIUI CTaAUATLHOCTH.

HecmoTtpst Ha TO, 4TO Maest 0Oy4eHUs] HHO-
CTPaHHOMY SI3bIKYy Ha OCHOBE OIIMOOK BBI3HIBAET
pasHoriacus B Hay4YHO-TIEAArorH4eckoM coo00-
IIECTBE, MBI PEIININ ONPOBEPTHYTH 3Ty MBICIb.
Jns moaTBepKAEHUS MPABUIIBHOCTH CBOEM TOY-
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KM 3peHHS MBI OINUpaeMcsi Ha COOCTBEHHBII
MPAKTHYECKUH OIBIT MPENOJaBaHUs PYCCKOTO
sI3bIKa B TEXHMYECKOM By3e. BO3HUKHOBEHHE
nogo0Hol uaen oOyueHuss 00yCIOBIEHO peak-
el Ha OTCYTCTBHE MOTHBAIIMHA y CTYACHTOB,
yracaHueM MHTepeca K M3YYCHHIO TPaMMATHUKHY,
B I[EJIOM HU3KHM KayeCTBOM IOATOTOBKH BHIITY-
CKHUKA WHXEHEPHO-TEXHUYECKOro Mpoduis, K
KOTOPOMY B POCCHICKOM BY3€ MpPEIbSBISIOTCS
KOHKPETHBIE TpaBWia. APryMEHTOM B TOJIb3Yy
CBOEM METOJWYECKOW KOHIEMIWU CIEAYET TaK-
K€ CUMTATh JAHHBIC OT KOJIJICT, IMOJYUCHHBIC 10
pe3yabTaTaM SKCIEPUMEHTAIBHOIO HCCIEAOBa-
HHS, YTO €lIe pa3 MOATBEPAMIIO Hallle MHEHHE O
TOM, 4TO 00y4YeHHE CIOKHBIM CTPYKTYpaM Hayd-
HOTO TeKCTa ocymiecTisercs 3¢dexruBHee, ec-
T UCXOIIUTh U3 OIIMOOK, JIOITyCKAEMBIX CTYICH-
tamu. Takum 00pa3om, Mmeparoruueckue mperno-
CBUIKH pa3paboTaTh MOJXO[, MPEIoIararoIInii
paboTy ¢ pedyeBBIMH HapYIISHUSIMH, Ha3pelu
JIABHO KaK B 00pa30BaTeIbHON NPaKTHUKE, TaK U B
TEOpPHH 00YUYEHHUS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

OppaToNOTUIEeCKHA TOXOMA, OPHUEHTUPOBAH-
HBII Ha (OPMHUPOBAHHME PYCCKOS3BIYHON TIpO-
(heccroHaTbHON KOMMYHUKATHBHOW KOMIIETEH-
[IH, OCHOBAaH Ha KOMIUIEKCE MTPUEMOB, KOTOpPHIE
BKITIOUAIOT CIEAYIONIHe 00s3aTeNbHbIE TTYHKTHI:
ocoboe MecTo B MpeiaracéMod MeTOANYECKOH
CHUCTEME 3aHUMAeT Npenodasameny; JEKCUKO-
rpaMMaTudeckasi, Mpo(ecCHOHaIbHAs KOMIIe-
TeHIUS (HOPMUPYETCS HA aYMEeHMUYHOM Mame-
puane; MOmMUBayUoHHOU COCTaBIAIOLIEH Ha 3a-
HATHSAX yJensercs Oonploioe BHUMaHHE; Pa3BU-
THE Y4eOHO-NO3HABAMENbHOU AKIMUBHOCMU CTY-
JICHTOB SIBIISIETCS OJHON M3 KIIIOYEBBIX 3a/a4Y; B
OCHOBE TIpoliecca OOYYEHHsI JIGKHT MPAKTHKO-
OpPHUEHTHPOBAHHBIHN MTOAXO]I.

B npeanoxenHoii HaMu cucteme OOJbIIas
PO  OTBOIUTCS NpPenooagamento, TOCKOIbKY
uzaest o0y4eHrs Ha onrmOKax B OCHOBHOM peaju-
3yeTcsi BO Bpems ayauTopHON paboTsl. besyc-
JIOBHO, 3aJaHdsl Ha CAaMOCTOATENIbHYIO IOJIO-
TOBKY, COTJIACHO HalleMy TIIOAXOAy, TaKKe
BKJTFOYAIOT YIIPaKHEHHUS 10 paboTe ¢ ommudKa-
MU, OJIHAKO, TPHUHIUIIUAIBHEIE TEXHOJIOTHH
00ydYeHUs 3aKJIaJIbIBAIOTCS IMCHHO Ha 3aHATHUSIX
¢ mpeniofaBaTesieM B ayauTopuu. [1oAroToBUTH
NOYBY JAJISl TJIOJOTBOPHOHN Y4eOHOH JesTenbHO-

CTH — MHCCHSI, KOTOpasi BO3J1araeTcsi Ha Mpero-
naBarens. [IpemonaBaTens cocoOCTBYET TOMY,
YTOOBI y CTYJAEHTOB C(OPMHUPOBAIOCH ITPABHIIb-
HOE TpaMMaTHYeCKOe TIPaBMIIO, BBIpadOTasCs
MOLIArOBBI MHCTPYMEHTapui, MO3BOJISIOMIUI
YCTPaHUTHh HApYUICHUE M MOCTPOHUTH COOCTBEH-
HOE peueBoe BbICKa3piBaHHE. HaBbIK paboTHI 1Mo
YCTPaHEHHIO OMIMOOK 110 BCEM TUIIAM CIIOXKHOTO
MIPEUIOKEHHS J0JDKEH OBITh JOBEICH 10 aBTO-
MaTH3Ma.

Baxnon eIarorn4ecKoun (byHKIHEH,
BJIMAIOLICH Ha KayecTBO, PE3yJIbTaTUBHOCTH pa-
OOTBI, SIBISETCS Y4YET WHIUBHIYalTbHBIX OCO-
OeHHOCTEM CcTyneHTa. B »Tol cBsS3u mpu dppa-
TOJIOTHYECKOM I0J1X0/¢ OoJblIast pojib OTBO-
OUTCS ~ WHIUBHIYalbHBIM  XapakTepUCTHUKaM
oOyuJarolerocsi, To €CTb TOMY, KaK KaKIbIH OT-
JENbHBIA CTYIEHT BOCIPHHUMAaeT HH(OpMa-
0. Co3manue mpemnopaBaTenieM KOM(OPTHBIX
ycnoBui 00y4yeHusi, 00ECTIEUHBAIONINX pPea-
3amui0 Hamed o0pa3oBaTelbHONW CHCTEMBI, SB-
JISIETCSI BAKHOM COCTAaBIISIONIEH pa3pabOTaHHBIX
HaMH TeJarorndeckux TexHojoruil. Cnemyet
NpU3HATh, YTO DPPATOJOTHYECKHH TOAXOA HE
TOJIKO OPHUEHTHUPOBaH Ha JIMYHOCTH CTYICHTA,
Ha MHAMBHUIYAJIBHOE BOCIIPUATHE UM MH(OpMa-
UM, HO WM pEIlaeT KOHKPETHBIE ICHXOJIOTO-
[earorn4ecKue npoodIeMbl:

a) TperojaBaTeNeM CO3JaroTcs KoM(popT-
HBbIE YCIIOBHSA IJISl peaqu3aluu uaeu oOydeHHs
Ha OmMOKax: mporuecc OOy4eHHs OCHOBaH Ha
TYMaHHOM OTHOILIEHHH JIPYT K APYTY; Mpernoja-
BaTeNlb CTPEMUTCS K TOMY, YTOOBI Ha ypOKe Ia-
pwia arMocdepa B3aUMONOHMMAHUS, B3aUMO-
MIOMOIIY: TIPOLECC N3YyUCHHS JOJKEH MPOTEKaTh
B 00CTaHOBKE 3aMHTEPECOBAHHOCTH CTYCHTA HE
TOJIBKO B pe3yibTare COOCTBEHHOW HAEsATEeNbHO-
CTH, HO U B XOJI€ B3aUMOIIPOBEPKU pabOT OAHO-
KypCHHUKOB. [Ipyrumu ciioBaMu, 3ppaTojioruye-
CKHUI TOAX0]] IO3BOJISIET OCYLIECTBIATH KOJIJICK-
TUBHOE B3aMMOJICHCTBHE BCEX YUaCTHUKOB IPO-
mecca oOydeHus, Oasupyromeecs Ha IICHXOJO-
THYECKOM KoMQOopTe, NPUHLUIE TOCTYIMHOCTH
MarepHaia;

0) mperoaBaTeNb Ha YPOKE YIUTHIBACT MH-
JTUBHJTyalbHbIE IMOTPEOHOCTH CTYJCHTOB, He-
CMOTpS Ha TO, YTO aHAJIHU3 OLIMOOK YacTO HOCHUT
KOJUTEKTUBHBINA XapakTep. Tem He mMeHee o0yue-
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HUE TpPEANojaraeT  JIMYHOCTHO-OPUEHTUPO-
BaHHBIA MOAXOA — OOs3aTeNeH y4eT JUYHOCT-
HBIX WHAWBUAYaIbHBIX CBOWCTB U OCOOEHHO-
cTeil oOyyaromerocs, a Takke o0bema rpaMma-
THYECKOTO MaTepHana. Y4eT 3THX OCOOEHHO-
cTeii B mpouecce (GOpPMUPOBaHHUSA Y4EOHO-
rpaMMaTH4eCcKOi KOMIETEHIUH MO3BOJIUT CTY-
JICHTY MO3HATH Ce0s M OKPYKAFOIIUX;

B) y4eOHBII1 Mporiece mpoTekaeT B popmare,
KOTJa TpenojaBaTeib CIOCOOCTBYET aKTyalu-
3alli¥ JIMYHOCTH MHOCTPAaHHOTO CTYIEHTa, 00Y-
Yasi ero, TMOOMIPSIET €ro CaMOCTOSTENbHOCTH,
NOJ/ICP’KUBACT BBIOPAHHBI MM IyTh PEILCHUS
npobiemsl. [IpernonaBaTens NpPUMEHSET TakHe
CIOCOOBI OpPraHU3alny Y4eOHO-TT03HABATEILHON
JCATEIBHOCTH ~ OOYYalOIIMXCs, KOTOpbIE He
TOJBKO (OPMHUPYIOT YCTOWYMBBIC S3BIKOBBHIC
3HaHHA, HO U Pa3BHUBAIOT TBOPYECKYIO (Hay4-
HYI0) JlesiTeNbHOCTh. [IpenonaBareto, 6maro/a-
pst TAKOMY TIOJIXO/Ty, YAAeTCsl IIPUBUTH CTYACHTY
UHTEpPEC K PYCCKOMY S3BIKY, B YaCTHOCTH, K
CJIO)KHOMY TPEAJIONKEHHUIO, B YIIOTPEOICHUH KO-
TOPBIX OH HCTIBITHIBACT MOTPEOHOCTH. Pesynbra-
TOM TaKOH CHCTEMbI 0OyUYEeHUS SIBISIETCS TO, UTO
CTYACHTBI C YJOBOJILCTBHEM IMOCEIIAIOT 3aHs-
THSI, BOBJIEKAIOTCS B MPOIIECC aHaIn3a OIMHUOOK,
Ha CaMOCTOSITETILHOW K€ TOATOTOBKE Oe3 0co-
0oro Tpyna JenaroT 3aJaHHs, MMOCKOJIBbKY Bia-
JICIOT AJITOPUTMOM JACUCTBUM, UHCTPYMEHTAPU-
€M JJIS BBITTOJTHEHHMS 3a/1a4.

DppaToNOTUYECKH TOAXOJ, PEeNIaroIInit
BhIIIIEYKa3aHHBIE MTPOOJIEMBI, CIIOCOOCTBYET TO-
My, 9TO CTYJICHT He OOWUTCS KPHUTHKH B CBOH aj-
pec, y Hero HeT CTpaxa OMMUOUTHCS, OIHAKO,
NPUCYTCTBYET UyBCTBO OE€30MACHOCTH, YTO JIAET
€My BO3MOXKHOCTH CBOOOJHO (B TOJHOHN Mepe)
BBIPA3UTh CBOM MBICIH. BaxxHo M TO, 4TO CTY-
JEHT HaXoAuTcs B (hOKyce BHUMAHUS CBOUX OJ-
HOKYPCHHKOB, TIOCKOJIbKY €0 «OTpULATEIbHbIN
MaTepua;» MOXKET CTaTh MPEIMETOM I'paMMaTH-
YeCKOro aHajgu3a Ha ypoke. Takum oOpaszowm,
CTYACHT CTAHOBHUTCS AKTUBHBIM yYaCTHHUKOM
yaeOHOTO TIpolecca.

Cremyer OTMETHTH, UTO MHTEpec K 00yde-
HUIO, TIOBBILICHHAS] MOTHBALIUSI BOCTIUTHIBAET HE
TOJILKO YyBCTBO OTBETCTBEHHOCTH, HO U (hop-
MHpPYET Yy CTyICHTa HaBBIK CaMOKOHTPOJIS ITIPH
OpraHu3alud COOCTBEHHOTO 00pa30BaTENbHOTO

npouecca. be3ycnoBHO, OCHOBHOH (yHKIHMeEH
npenojaBarens sBIsSeTcs Kak (OpMHUPOBaHHE
A3BIKOBBIX HABBIKOB, TaK U OpUCHTAUA CTYyACH-
Ta Ha TPAKTHYECKYIO AeATellbHOCTh. [lomydeH-
HBIE CTYAECHTOM 3HAHHS IOJDKHBI OBITH PEaIn30-
BaHbI Ha TMPAKTHKE — B MPOEeCCUOHATLHOU cde-
pe, B pealbHON peueBoil cutryarmmu. Cremyer
OTMETHTB, YTO NPENoAaBaTelib NP 3TOM BBI-
CTyNaeT He KaK «TPaHCIATOp 3HAHWI», a Kak
OpraHu3aTop COBMECTHOH CO CTYJCHTOM Jiesi-
TeNbHOCTH. EcTecTBeHHas MOTPeOHOCTh WHO-
CTPAHHOTO CTYJACHTA K CaMOBBIPAXCHHIO, pea-
JU3aIUs ero CTPEMIICHUS K PEUETIOPOXKICHHUIO B
y4eOHO-TIPOeCCUOHANBHON  cepe  JTOJIKHBI
CTaTh KIIOYEBHIM MOTHBOM €0 JICSTEIbHOCTH.
[poniecc oOuIeHHUsT CTYACHTa U TpEnoaaBaTems
Ha TpoQecCHOHATLHOH OCHOBE, WX pedeBas
CTpaTerusl COTPYAHUIECTBA, MCUXOJIOTHUSCKHIA
KOHTAKT MEXAY HHUMH IMO3BOJISIFOT JOOWUTHCS
MPOIYKTUBHOTO B3aUMOJCHCTBUS CYOBEKTOB
koMMyHHKaui. CoBMecTHasi JIEATENbHOCTb
CIOCOOCTBYET HE TOJILKO YCBOCHUIO SI3LIKOBOTO
Mmarepuajia B OonbUX 00beMax, HO M MOHUMa-
HUIO COJICP)KAaHUs 3TOro marepuana (TiayOuHe
TIOHWMaHWs). 3aTeM YCBOCHHBIH TI'paMMaTH4e-
CKA{ HaBBIK NpUMEHSeTcs B ydeOHO-Tpodec-
cuoHajbHOU cdepe. Takum 00pa3om, B3aUMO-
JIeiCTBUE TIearora U CTYACHTa JOJDKHO OBITH
MOTYUHEHO (OPMHUPOBAHHIO SI3BIKOBBIX, IMPEI-
METHBIX HaBBIKOB, a MPENoJaBaTeib JOIKEH He
TOJIBKO BIIAIETh COBPEMEHHBIMH 00pa3oBaTellb-
HBIMH TEXHOJOTHUSMH, HCIOJb30BaTh apCeHAN
(BapuaTUBHOCTH) NPUEMOB, HO U 3HATH MCHUXO-
JIOTO-TIeAArOTMYECKHe OCOOCHHOCTH CBOUX TIO-
JIOTICYHBIX.

B nHame#l meromnmueckoi cucteme ocobast
POJIb OTBOAUTCS AYMEHIMUYHBIM MEKCMAM, KO-
TOpBIE TpeJHAa3HAYCHbI KaK JUIsl U3y4arolero
YTEHUS, TaK W JUIS TIOWCKA HYXHOW WH(OpMa-
uun (mouckoBoe ureHue). Ilpu sTom mpemnona-
BaTellb Ha 3aHATHU MO S3BIKY CHENUATBHOCTH
JIOJDKEH CTPEMHTHCS WCIOJIb30BaTh BCE BUJIBI
peueBoil eATeNbHOCTH. TEeKCTBl, OCHOBAaHHBIE
Ha ayTEeHTHYHOH JTUTEparype, MO3BOJSIOT TIy0-
K€ TPOHUKHYTh B CIENU(PUKY CHENUATLHOCTH
crynenTa. M3ydeHnue, a 3aTeM NMOHWMaHHE, BOC-
MIPOM3BEICHUE CIIOKHBIX TEKCTOOOPa3yIOMINX
(peueobpasyromux) CTPYKTYp ayTEHTHIHBIX

Teopust 1 MeToanka 00y4eHHsI pyCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPAaHHOMY
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TEKCTOB — OCHOBHAs IIeJb Hamlel JIMHIBOMETO-
Judeckor cuctemsl. IlodTanmHblli aHamM3 OIIM-
0OK CTYAEHTOB, IPOBEACHHBI HA ayTCHTUYHOM
Mmarepuaje, — elle oJHa 3a/a4a HaIlIero nexaro-
TMYECKOro moxaxona. Takum oOpa3oM, cOriacHO
HalleMy MOAXOMY, 3aHSATHA IO SI3BIKY CIICLH-
AIBHOCTH MOJYMHEHBI MPUHIMIIAM ayTEHTUYHO-
CTH — O00y4eHHE OCYIIECTBISIETCS HA ayTeHTHY-
HBIX TEKCTaX; B IICHTPEe BHUMAHHUS OKa3bIBAIOTCS
Ba)KHBIE CIIOXHBIE TEKCTOOOpa3ylolnue CTPYyK-
TYpBI, BBISIBIICHHBIE HAMH B ayTCHTHYHBIX TEK-
CTax, UX W3yUYCHHIO TMpPHJAETCs 0coboe 3Haue-
HHE; OOydYeHHE OTHUM CIIOKHBIM CTPYKTypam
NPOMCXOANUT IOCPEICTBOM aHajiu3a COOCTBEH-
HBIX OIIMOOK, KOPIYC KOTOPBIX COOpaH, B TOM
qucie, Ha 0a3e BTOPHYHBIX U MEPBUYHBIX TEK-
CTOB, BBINOJHEHHBIX CTYIEHTAaMH IO TpeOOoBa-
HUIO TIpernojiaBaresieil MpOQUIbHBIX MPEIMETOB.
[omo6HBIH MmoaX0a K 00yYeHHIO TIO3BOJISIET Ha
3aHATUSAX IO PYCCKOMY SI3BIKY CO3/1aTh TaKYyIO
00CTaHOBKY, KOTOpasi HE pa3pblBaeT CB3b C
npodeccueit cTyieHTa, a BOBJICKAeT ero B aTMo-
ctepy mpodeccun. [Tornmast BaXXHOCTh TIOH00-
HBIX 3aHATHH, CTYJICHTHI MOTUBHPYIOTCS, JKella-
IOT YCBOUTH TpaMMaTHYECKHE MOJEIH, YTOOBI
obicTpee U 3ddexkTuBHEE 0BIAAETH MPOdhEccHo-
HaJbHBIMHU HaBBIKAMHU.

DopMUPOBAHUE YCHMOUYUBOU MOMUBAYUU
NpU M3YYEHUH HOBOTO SI3bIKA — Ba)KHBIH HHCT-
pPYMEHTapHii B JOCTH)KEHHH PE3yJIbTaTHBHOCTH
y4eOHOH JesITeIbHOCTH, MEXaHH3M, 3aITyCKaro-
mui npouecc odyuenust. Hepenku cirydau, koaa
BO BpeMsI M3Y4EHHS HOBOTO S3bIKa B CaMOM Ha-
qaje IMyTH B CBSI3M C IMPHUMUTHBHOCTBIO COJEp-
KaHus OOydYeHHMs y CTYACHTOB HaOIIoAaeTrcs
NOBBIIICHHAs MoTHBaMsA. OHAKO, KaK MOKa3bl-
BAaCT MPAKTHKA, OHA YacTO CHIDKAETCS 10 Mepe
TOTO, KaK MPOUCXOAUT YCIIOKHEHHE BBOJMMOTO
rpaMMaTH4eCcKOT0 M PEYeBOr0 MaTepuala, €ro
HaKOIUICHHE: CTYICHTHI, CTAJKUBAsACh C OOJb-
[IMM MaTepHaJIOM, HE MOTYT IIPEOJ0NIeTh TPY/I-
HOCTH, Pa304apoBBIBAIOTCA, HE BEPSAT B CBOM
CHIBl. Y CTYICHTOB yracaeT MHTEpecC K M3yde-
HUIO, CHIDKAeTCs MO3HABaTeIbHAs aKTUBHOCTb,
WHUIMATUBHOCTh, BO3HHUKAET IICUXOJIOTHYE-
CKHIl Oapbep, B CBI3U C YEM JOCTHXKEHHUE XKe-
JaeMOW Ienu HM3Y4EHHUS S3bIKa OTOJBUTACTCS
Ha BTOPOH IUIaH.

YunteiBasg OOJNBIIYIO POJb MOTUBAIUH B
H3yYEHUH HOBOTO S3bIKa, MpPErnojaBaTeib J0J-
JKEH HEe TOJIbKO (OpPMHUpPOBATh UHTEpEC, HO U
MOJJICP)KUBATE €r0 B TEUCHHE BCEro MepHoja
00y4YeHHUs1 PyCCKOMY SI3BIKY. DppaToiorHyecKui
MOJIXOJl TIO3BOJISIET YJEpKUBaTh HHTEPEC CTY-
JICHTOB K MpOIlecCy U3y4YeHHUs], MOOYKIaeT X K
AKTHUBHOM MO3HABaTENbHOU JAesiTenbHOCTU. Pa-
0oras ¢ ommMOKaMH, CTYACHTHl WHHUIIMATHUBHBEI:
OHU TpEJIAraloT pas3Hble MYTH HCIPABICHHS
HapymeHnd. Takke y HUX 0TMEYaeTCs BBICOKAs
AMOIMOHAIBLHOCTD: CTYJEHTHl YacTO TUCKYCCH-
PYIOT Ha pa3HbIX 3Tamnax padoThl ¢ ONIMOKAMH.
OO0yuatomuecss TICUXOJIOTHYECKH CBOOOJIHEIL:
aHaM3 TPOXOJHUT B CBOOOMHOHN ¢opMme, HET
CTpaxa OIIUOUTHCS, TOCKOJIIbKY OHU YK€ UMEIOT
JIEJIO C OIIHMOKaMHu.

Takum 00pa3oM, MOTHUBAIWSI, BBITIOIHSIS
moOyAuTeNbHBIE (PYHKIUN, CIIOCOOCTBYET (op-
MHUPOBAaHHUIO HAaBBIKA MO3HABATCIBLHON aKTHBHO-
CTH, a TIPEeroJaBaTeNb JOJDKEH OpraHU30BaTh
y4eOHBIH TpoIiecc TakK, 9TOObI 3Ta aKTUBHOCTH
NOJICP)KUBAIaCh B TEUCHHE BCEro MepHoia
o0y4eHus: pyccKkoMy s3bIKy. B pamkax spparo-
JIOTHYECKOTO TIOAX0/[a, OCHOBAaHHOTO Ha WIee
oOydeHusT Ha OmMMOKaxX, BOMPOC TTOBBIIIEHUS
MOTHUBAIIMU PelIaeTCs yCIEIHO:

a) y CTYIOCHTOB MEHSETCS OTHOIICHHE K
MPEeIMETY, TIOABIISIETCS HHTEPEC K COIESPKAHHIO
o0y4yeHusi, BBI3BAHHBIH HAIMYMEM Ha YpOKe
OIMOOYHOTO MaTepHala;

0) 6e3yCIOBHBIN BOCTOPT BBI3BIBAET y 00Y-
YaIOIINXCS Pe3yIbTaT COOCTBEHHOU JEsITEIbHO-
CTH — OHH BUJIST «IIPABUIIBHBIN MPOYKT» CBOCH
JIESITeIbHOCTH, TIOTYYECHHBIH B XOJ€ HCIIpaBIIe-
HUS HapYyILUEHUH;

B) HaOo/1aeTCsl MOBBILICHNE TTO3HABATEIb-
HOW aKTUBHOCTU: TIPH KOJUIEKTHBHOM FHCIIPaB-
JIEHUH OIMMOOK MEXIy OOyJaromUMHUCS CKIa-
IOBIBAIOTCSI  TOJIOKUTEIBHBIE  AMOLHOHAIBHO-
OLIGHOYHBIE OTHOLICHUS;

r) GopmupyeTcss CIOCOOHOCTh K CaMopery-
JISIUUAU CBOUX PEUYEBBIX ACUCTBUM.

[IpoexTrpoBaHne M OpraHu3alMs TaKoU
00pazoBaTeNbLHON Cpefpl, IPH KOTOPOH IpOMC-
XOJUT TPOOYXJICHHE MOTHUBAIMK K OOYYEHHUIO,
TIOBBIIIAETCS MTO3HABATENbHAS aKTUBHOCTH, pac-
KPBIBAIOTCS CHOCOOHOCTH 00ydJaromerocs,
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OJIHA U3 OCHOBHBIX 3aJla4 Hallell METOINYECKON
CUCTEMBEI.

OppaToNOTUYECKHA TIOJIXO PeIIacT, Kak
MBI YK€ YyKa3alW, OJHy W3 aKTyallbHEHIINX
mpo0JIeM METOIUKH OOYYCHHS HHOCTPAHHOMY
SI3BIKY — TPOOJIEMY AKMUBHOCHU JUYHOCTNU B
oOydeHnun. KoMIUIEKC Memarormyeckux TEXHO-
JIOTUH, pealu3yeMblii B paMKax Noaxoja, He
TOJIBKO TOBBIIIACT MOTHBALIMIO CTYACHTA K M3Y-
YEHHIO $I3bIKA, aKTHBU3HMPYET IMO3HABATEIHHYIO
JICATCIIBHOCTh, CTUMYJIUPYET YUEOHYI0 aKTHB-
HOCTb, HO U B ILICJIOM MOJICPHHU3MPYET 00pa3oBa-
TeNBHBIN TIpolecc. YueOHas aKTHBHOCThH CTY-
JICHTa BBIpaXKaeTcs B TOM, 4TO OH Ooiee He 0o-
UTCSl MPEOJI0ICBaTh TPYAHOCTH, KOTOPBIC BO3-
HUKAIOT Ha MyTH K MPHOOPETEHUIO HOBBIX 3HA-
HUH, Micue3aeT CTpax AOMyCTUTh OmuOKU. Pabo-
Tasg C «OTPHUILATSIBHBIM MaTepUAIOM», HHO-
CTpaHel| IpujaraeT MaKCUMyM YCHJIUH U 3HEp-
TUM JUIS BBITIONHEHMs IIOCTABIICHHOW 3ajauu.
AHanmu3upys CBOM M UyXHE OIMMOKH, U HA HX
OCHOBE JeJiasi TpaBUJIbHBIC BBIBOJBI, 00y4Yaro-
MIWIACS CTPEMUTCS HCIIPABUTH OMINO0YHYIO KOH-
CTPYKIIMIO, Onaromapsi 4eMy MaKCHUMAallbHO TIO-
BBIIIAETCS YPOBEHB €0 NM03HABATEILHOM aKTHB-
HocTH. Takum o0pa3oM, OOYKIEeHUE CTYACHTA
K AKTUBHOM MBICIUTEIBHON W NPaKTUYECKOH
JICATCILHOCTA HAa TyTU OBJIAJCHHUS HOBBIMHU
3HAaHUSAMHU — €lIe OJHA W3 3a/]ay, PEIIacMbIX
Hallell METOJUYECKON CUCTEMOM.

AKTHBH3aNHs TO3HABATENFHOU AEsITeThHO-
CTH, TIOBBIIIICHUE YPOBHS y4eOHON aKTHMBHOCTH
MIPH SPPATOJIOTHIECKOM TOAXO0E MPEAIoIaracT
Tpu craaunu (YPOBHS) POXOXKICHUS:

a) Ha MEPBOM YPOBHE — Ha CTaJIUN aKTHBHO-
CTH BOCIIPOU3BEJICHUS — UHOCTPAHHBIA CTYJIEHT
CHadJaja CTPEeMHTCS MOHSTh MPUHIHUI PabOTHI C
OIMOKOW, 3allOMHHUTH AJITOPUTM PaOOTHI HaH
OTPUIIATEeIILHBIM MaTEpPUAJIOM, OBJIAJICTh HHCT-
pyYMEHTapreM IO YCTPaHEHHWIO HapyIIEHHs II0
KOHKPETHOMY THITYy CJIOKHOTO TIPEIJIONKEHHUS, a
3aTeM OOY4YaromIUICS JIOJDKEH BOCIIPOU3BECTH
MONTydeHHbIE 3HAHMA, MMPUMEHHUTh B IMpPaKTHUe-
CKOH JESITeTbHOCTH HABBIKH PabOTHI TIO o0Opas-
am (MOJIeTsiM);

0) Ha BTOpPOM ypOBHE — Ha CTaJWH aKTHUB-
HOCTH HWHTEPIPETallid — CTYNEHT CTPEMUTCS
MOCTUYh CONEPKaHUE (CMBICIT) MU3y4aeMoro SB-

JICHUs, B YAaCTHOCTH, YCTaHABIMBACT CBS3U Me-
KAy coco0aMy MPUMEHEHUS MOTYYEeHHBIX 3Ha-
HUI W CMBICIIOM TIpoliecca 00y4YeHHs, OCHOBaH-
HOM Ha «OTpHIATEIbHOM MaTepuaine». Ha atom
YPOBHE O0Y4YaIOLIMICS TIOHUMAET BaXKHOCTh pa-
00TbI C OIIMOKOH, MPOUCXOAMT OCMBICICHHE
nporiecca U3y4eHUsl, U3BJICKAETCs MpaKTHIeCKast
0JIb3A,;

B) Ha TPEThEM YPOBHE — Ha CTaJIUH TBOpYE-
CKOW aKTHBHOCTH — B30p CTYJICHTa YCTPEMIICH K
TEOPETHYECKOMY OCMBICICHUIO  ITOJYYeHHBIX
3HaHWd. Ha 3TOM ypoBHE ocyIliecTBIseTcs ca-
MOCTOSITENIbHBIA TIOMCK pEIIeHUs TMPOOIIEMBI,
(dhopmupyeTCsl HaBBIK CaMOCTOSITENILHOTO OBJIa-
JIleHs 3HaHUsIMH. be3ycloBHO, TBOpYECKHN Ha-
BBIK, KOTODBI COBEPLICHCTBYETCS CaMOCTOS-
TEJIbHO, M3HAYaIbHO c(hOPMHUPOBAH C TIOMOUIBIO
mperofaBaTens. JTa CTagus XapaKTeph3yercs
TEeM, 4TO OOydaromuiicss croco0eH MPUMEHUTh
NOJy4YeHHbIE HAaBBIKH, COPMHUPOBAHHBIE HA 3p-
paToNIOTHYECKOM MaTepuale, B yaeOHo-mpodec-
CHOHAJBHOH cepe, B peaTbHON CHTyaluu Ipo-
(heccHOHATIBHOTO OOIICHUSI.

OppaToNOruiecKuil MOAXOA 3WXKAETCS Ha
IIECTH B3aMMOCBS3aHHBIX JTalax, KOTOPHIE, SB-
TSISICh OCHOBHBIMU KOMITOHEHTaMHU JIF000# 00pa-
30BaTEIbHON CHCTEMBI, COCTABISIOT SAPO Ha-
el mearormaecko MoeT: a) omobop epam-
Mamuueckoeo mamepuida, 6) opeaHusayus
2PAMMAMULECKO20 MAMEPUAIa (e20 102uiecKoe
PACROJI0JICEHUE), 8) 86€OCHUE SPDAMMATNUYECKO20
Mamepuana (npe3eHmayus Ha 3aHAMUAX No sA3bl-
KV CHeyuanpbHoOCmu), &) mpeHupoexd, 0) Npax-
muxa, e) KOHmpob.

IIpexe yem paccMOTpeTh KaXKIbIi 3Tal
OTJIEIbHO, BEPHEMCS K JaHHBIM, 3apUKCHPO-
BAaHHBIM B TpETbel TIJlaBe HCCIEeNOBaHUs, a
MMEHHO, K KOPIYCY CHHTAKCHYECKHUX OIIHOOK.
B ykazanHoO# riaBe HamMu OBUT cOOpaH KOpPIyC
TUNWYHBIX OMIMOOK HMHOCTPAHHBIX KypPCAHTOB
MH)KEHEPHO-TEXHUYECKOro MpoQWisi: Hapylle-
HUS OBLIH TOy4YEHBI B XOZI€ KOHCTATUPYIOIIETO
9KCIEPUMEHTA MJIH XK€ 0 Pe3yibTaTaM BHINOJI-
HEHHS Pa3IMYHBIX 3aJaHUN (SI3BIKOBBIX M TBOP-
YEeCKHX YIPaKHEHHI), a TaKKe ObUT IPOHU3BEICH
HETNOCPEICTBEHHBIH aHalu3 Hay4YHBIX paboT
oOyyaromuxcsi — AOKJIaJ0B, pedeparos, Kypco-
BbIX U JUIINIOMHBIX. Ananus OIIII/I60K IIO3BOJISIET

Teopust 1 MeToanka 00y4eHHsI pyCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPAaHHOMY
Theory and Methods of Teaching Russian as a Foreign Language

715



Lxoepebos A.C.
Alan S. Tskhovrebov

TOBOPUTH O TOM, YTO HAPYIICHUS B PEYU HHO-
CTpaHIICB HOCAT CICHUPUICCKUI XapakTep, 3a-
KITFOYAIOIIUKCS B TOM, YTO OHU MPOSBISIOTCS HE
TOJILKO B CTPYKTypE CIIOKHOTO TPEIOKEHUS,
HO ¥ Ha YPOBHE CJIOB U CJIOBOCOYCTAHUMN BHYTPH
CJIOKHOTO mpejuiokeHus. B 3Toil cBA3M Bech
KOPITyC OIIMOOK YCIOBHO OBLI MOJICJICH HAMU Ha
JIBe OOJIbIINE TPYIIbI — COOCTBEHHO CHHTAKCH-
YeCcKHe OMMOKM, Kacaloluecss HEeIpaBIIILHOTO
opopmiileHUST CaMOH CTPYKTYpPHI  CIIOKHOTO
MIPEIOKCHHS, U OIIMOKH, BCTPEYAIOIINECS B
CJIOBaX, CJIOBOCOYETAHUAX (YIPABICHUH H CO-
rmacoBaHun) B npeamkatuBHBIX yacTsax CCIL
Ha mamr B3z, yuer o6enx rpymnn ommooK — He
TOJIbKO CHHTAaKCUYECKHX, HO U JICKCUKO-
MOP(OJIOTHYECKHX BHYTPH 4YacTell CI0XKHOTO
MPENIOKEHUST — TIO3BOJIUT JOOWTHCS TIIABHOM
LIEJIM HaIIeH TeIaroruuyeckon Mojeau — GpopMu-
pOBaHUsS TPABWIBHON PYCCKOS3BIYHOM Ipodec-
CHOHAITLHOH KOMMYHUKATHBHOW KOMITETEHITH.

Takum 00pazomM, IppaTOIOTUIECKUN TIOM-
XOJI, peanu3ylonuii uaero o0ydeHus Ha OIMINO-
Kax, OCHOBaH Ha KOPIyC€ THITMYHBIX HapyIIe-
HUH, KOTOPbIE OTMEYEHEI B PeUU 00YJarOIIUXCS
IpH  YIOTPEOJICHUN  CIIO)KHOCOYMHECHHBIX U
CIIO’)KHOTIOJTYMHEHHBIX TIpemiokeHud. B xoxe
aHaNM3a OIMMUOOK MBI MPHUILIH K BEIBOIY, YTO
HApYIICHUs, CBOWCTBEHHbIC WHOCTPAHIAM, B
OCHOBHOM SIBJISIFOTCSI KOMMYHHKATHUBHO HE3Ha-
YUMBIMH: HE TPHUBOAAT K HAPYIIEHHIO KOMMY-
HUKAIlNHU, HE BEAYT K COOF0 KOMMYHHUKAaTHBHOTO
akta. OJHAKO OTMEUYEHBI OIMIMOKHM (HETUIIHY-
HBI€), KOTOPbIE 3aTPYIHSIIOT IIOHUMAaHUE CMBICTIA
BBICKA3bIBaHUS M MOTYT CUHTATHCS KOMMYHHKA-
THBHO 3HAUYMMBIMHU. [1000HBIE OIIMOKK Malio-
YHUCJICHHBl B pPEYM WHOCTPAHHBIX KYPCaHTOB
HHKEHEPHO-TEXHUIECKOTO TTPOQIIIA.

Irtan 1. OT60p MaTepunana. Kak Mb1 oT™me-
TWJIM BBINIE, TIEPBBIM U HanOoJiee BAYKHBIM 3Ta-
IIOM B paMKaX 3pPaToJIOTHIECKOTO TTOIX0/a BBI-
CTymaeT omobop mamepuana. Mbl OUYEPTHIN
KpPYT CJIOXKHBIX CTPYKTYp, XapaKTePHBIX JUIS
HAay9YHOTO CTWJISA pedM, Ha MaTepualie ydeOHHU-
KOB MH)KEHEPHO-TEXHHUYECKUX TUCITUIUIMH. Ha-
MU OBUIO TPOAHATU3UPOBAHO 15 OCHOBHBIX
Y4eOHUKOB, MPETHA3HAYCHHBIX IS CTYJCHTOB-
CTpouTeeH. DMIUPHIECKOMY HCCIICIOBAHHIO
MOJIBEPTIIUCHh YYSOHUKH TI0 MPEeMETaM I'yMaHHU-

TapHOTO, COLHAJIBHO-’KOHOMHYECKOTO H MpO-
(heccrOHaIBHOTO LUKIOB, MOCKOJIBKY yUeOHBIN
TUIaH aHAJH3HPYEMOMN CIENUAbHOCTH MPEAIOo-
Jjara€T HMMCHHO HW3YUCHHEC OTHUX JUCHUILINH.
[IpoBeneHHoe wuccaeOBaHUE TO3BOJIMIO BbI-
SIBUTh HaW0OJIe€ YaCTOTHBIC CTPYKTYPHI CIIOXK-
HOT'O MNPCAJIOKCHHUA A3bIKa HHXCHCPHO-TCXHMH-
YECKOM CIEeNHMalbHOCTH, KOTOpble, Ha Hall
B3I, AOJDKHBI CTaTh rpaMMaThdeckoil 0a3oit
AJ1d U3YUCHHA Ha NPOJABHUHYTOM 3Tall€, TaK KakK
MMEHHO B WX YIOTPEONEHUH CTYICHTHI WCIIBI-
THIBAIOT MIOTPEOHOCTD.

BaxxHO OTMETUTB, YTO 3PPATONOrHYECKUI
[MOAXO0J K M3YYEHHUIO CIIOXKHBIX CTPYKTYp, OTO-
OpaHHBIX HaMH B XOJ€ aHAIMW3a YYESOHHKOB
npOQUIBHBIX JUCIMIUIMH, OCYIIECTBISETCS Ha
TEKCTOBOW OCHOBe — Ha 0aze mpodeccuoHallb-
HOTO ayTEHTHYHOTO TEKCTa, YTO TO3BOJSET CO-
XPaHUTh CTHJIb aBTOPA MPH U3JIOKEHUH BaXKHON
Hay4YHOW MH(OpMAIMU U TepeliaTh COAepKaHue
ydeOHMKa B TiepBo3naHHOM Buae. OOydueHue B
pycie TakoTo Moaxojia co3aaeT 00CTaHOBKY pe-
ANBHOHN yueOHO-IPO(PECCUOHATILHOMN IEATEIBHO-
CTH. Y4eOHO-ayTeHTHYHbIE TEKCTHI C MPHUCYLICH
UM TpaMMaTHKOH, HCHOIb3YEMOM aBTOpaMu
Y9eOHUKOB, TOABEPIVINCH  HE3HAYUTEIHHON
ajjanTanuu Uil KOMIpeccur HH(OpMaIuu.
Lens sppaToIOrHUecKoro moaxoaa — MoCpeacT-
BOM aHaJIN3a OMINOOK CTYIEHTOB CHOPMHUPOBATH
YCTOWYMBBIN HAaBBIK YIIOTPEOIEHUSI TeX HE00XO-
JUMBIX AJIs1 O0Y4aloUIMXCsl CI0XKHBIX CTPYKTYP,
KOTOpBhIe OTOOpaHBl HaMH W3 YYEOHHKOB IPO-
¢unpHBIX auctuiuivH. IlockonbKy oTOOpaHHBIE
MO/JIENTU CIIOKHOTO MPEJIOKEHHSI IPEICTABIISIOT
co0oif TekcTooOpasyromie (pedeoOpa3yronue)
eMHALEI ayTEeHTHYHOTO HAyYHOTO TPOU3BEIe-
HUSI, CTyJIEHTaM Ba)KHO CHayaja yCBOMTH MMEH-
HO crieruuIeckrne KOMIOHEHTHI Ipe/iaraeMo-
ro JUid M3y4eHHUs] CIOKHOTO CHHTAKCHYECKOTO
uenoro. IlonHoe moHMMaHue, a 3aTeM BOCIIPO-
M3BEJICHUE TEKCTOOOpa3yloUnx eAnHuL, Oe3yc-
JIOBHO, OyzeT crmocoOCTBOBaTh Oosiee 3ddek-
TUBHOMY OCBOCHHIO MPO(ECCHOHANBHOTO TEK-
cta B enoM. C MOMOILBIO 3pPaToIOTHIecKOro
moaxoaa (aHajmu3a COOCTBEHHBIX OMIMOOK) Tpe-
MoJlaBaTelb Ha YpPOKE NpPUBUBAET HWHTEpEC K
9THUM CHEUU(PUYECKUM, HO OUYCHb BaXKHBIM
CIIOKHBIM CTpyKTypaM. Mcrnoisb3ys pa3iudHbie
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DppaTonornuecKuii oaX01 K 00yICHHIO CIIOKHBIM MPETIOKEHUSIM B HHOCTPAHHOMH ayIUTOPHU
Erratological approach to teaching complex sentences to a foreign audience

TEXHOJIOTHH B PaMKaxX dPPaTOIOTMIESCKOrO IMOJ-
X0J1a, TIPETOIaBaTeNlb CO3MAeT OJIATOTIPUATHYIO
atMocepy Uil y4eOHOUM NeATenbHOCTH: TOBEI-
IICHHUS] MOTUBAIIMH, aKTUBU3AIUN O3HABATEIb-
HBIX IPOIECCOB CTyAeHTOB. OMHAKO CIeayeT
OTMETHUTh, YTO TIPEINOJIABaTeNIb Ha 3aHATHUAX B
nensx (OPMUPOBAHUS S3BIKOBOW U MPOQecCcHo-
HaJLHOW KOMITETEHIIMH JOJDKEH MCIOJIBL30BaTh
HE TOJIbKO TPAJMIMOHHBIE Yy4eOHO-ayTCHTHUY-
HBIC TEKCTHI, HO M BCE BO3MOXHOE >KaHPOBOE
pazHo00Opasue HayIHO-TIOMYJISIPHBIX TEKCTOB.

Takum o6pazom, OoTOOpP TpaMMaTHIECKOTO
MaTepuia, ero ONKCAaHWE, a 3aTeM TNpeAbsBIe-
Hue (Tpe3eHTalysi) B ayAUTOPUHU JOKHO OBITH
MTOJYMHEHO TJIABHOM IIEJIM — OBJIAJEHHIO HCKO-
MOW KOMIIETEHIMEH, OCHOBaMU Oyaymieil mpo-
(heccum, MPOHWKHOBEHUIO B cdepy CBOeH cre-
iuanbHocTH. Co3/1aHNe MOTUBHUPOBAHHOTO TIO/I-
X0/JIa K M3YYCHHIO CJIOKHBIX CTPYKTYpP MO3BOJIUT
0o0ydarommmMcsl CHATh TPYAHOCTH B OCBOCHHH
npodeccu.

Jrtan 2. Opranusanus Martepuaja. Bro-
PBIM 3TamoM IpH pa3paboTKe IPPATOIOTUIECKO-
TO TIOJXO/Ia SIBISIETCS op2anu3ayus Mmamepuaid,
€ro aJIeKkBaTHOE pacmoyiokeHue. I[lockoabKy
MpoIecC O0yUYEHUs OCYIIECTBIISCTCS Ha OCHOBE
U BOKPYT y4eOHO-TIPO(ECCHOHAIBHOTO TEKCTa,
OH TPAJUIIMOHHO TPEIBSIBISETCS B COMPOBOXK-
JICHUM 3aJlaHui, KOTOPBhIC B 3aBUCUMOCTH OT
MPUHIIATIA «OT TPOCTOTO K CIOXKHOMY», «OT
S3BIKOBBIX K KOMMYHHKATHBHO-PEYEBHIM HABBI-
KaMm» paHXHPYIOTCS CICIYIOIUM 00pa3oM:
MIPEATEKCTOBBIE, MPHUTEKCTOBBIE, IMOCIETEKCTO-
Bble. BakHO OTMETHTH, UTO Ha BCEX dTamax pa-
0OTBI C TEKCTOM HaMH BHEIPSIOTCS 3aJaHUs,
coJieprKaIire TpeOOBaHUE TI0 aHAIIN3Y OIIHOOK.

Kak wu3BecTHO, mpeATeKCTOBBIE YIIpaskKHE-
HUS SBIISIIOTCS TTOATOTOBUTENBHBIMU K CHUMAIOT
JICKCUKO-TpaMMaTHYeCKue TpyaHocTu. OHU Ha-
[IEJICHBI Ha BBIPA0OTKY S3BIKOBBIX HABBIKOB ajie-
KBaTHOTO BOCIIPHATHS CJIOB, CIIOBOCOYETAHHU,
npeanoxeHuii. bnaromaps 3TuMm 3agaHusM mpo-
HACXOINUT CEMAHTH3aINA U O0TpabOTKa CIEIHaTb-
HOM Jiekcuku. ONHAKO B Hallell METOJUYECKOM
CUCTeME OOYYCHHUsS y)Ke Ha 3Tarne HpPeATeKCTO-
BOH MMOJATOTOBKU TPEIBSABISIFOTCS 3JIEMEHTap-
HBIE TPaMMaTHYECKUE MOJICIIH HAyJIHOTO CTHIIS
peYH, aKTUBU3UPYIOTCSA CHENU(DUUSCKUE Tpam-

MaTU4eCKHe KOHCTPYKIUH, KOTOPIM BHHMaHHUE
TPaJULMOHHO YJENSIEeTCS B IOCIETEKCTOBBIX
3a/laHuAX. YK€ Ha 3TOM 3Tare CTyIEeHTHl HUMEIOT
BO3MOKHOCTh paboTaTh € OMIMOKaMH: Tepen
YTEHHEM OCHOBHOTO y4yeOHO-IpodeccrHoHab-
HOTO TEKCTa TPEABSBISAETCS HEOONBIION OTpe-
30K 3TOTO K€ TEKCTa, M0 KOTOPOMY OCYIIECTB-
JSIETCSl TIOMCKOBOE YTEHHE, HALIEIEHHOE Ha Ha-
XOXIECHHE HApyLIEHU B TEKCTE, 3aTEM IPOU3-
BOJUTCS aHAJIW3 ITHX OIIMOOK, MX HCIpaBiie-
HUE, yCTPaHEHHUE.

OpHaKo OCHOBHAs HES SPPaTOIIOTHUECKO-
r'0 MO/X0Aa — O0y4eHHE CIIOKHBIM CHHTaKCUYe-
CKUM KOHCTPYKIIMSIM Hay49HOTO CTHJIS Pe4H IOo-
CPEACTBOM aHaIM3a OMIMOOK — peaau3yeTcs Ha
3Tare MOCIETeKCTOBBIX 33/JaHUM, KOrjaa Mpeab-
ABIIAIOTCA JUISI M3y4YeHHWs] HOBas TI'paMMaTHKa,
HOBBIE CHHTaKkcuueckue monenu. Cremyer oT-
METHTh, YTO 3PPATOIOTUYECKUN MOAXOI HE OT-
MEHSET BeCh TOT KOMIUIEKC IPOIenyp, KOTOphIe
MBI TPaIUIMOHHO OCYILIECTBIsIEM B paboTe ¢
TEKCTOM Ha JAaHHOM JTale: BOCIPOU3BEACHHUE
MPOYUTAHHOTO TEKCTa, OIpEeNelIeHNEe TJIaBHOM
MBICTTH TEKCTa, BBIUJICHEHHWE OCHOBHOM 3Ha4H-
MOW MH(OPMALH, YMEHUE CTPOUTH JIOTUUECKHUE
BBIBOZIBI. DTH Ba)KHEUIINE 3a1aHUs], BHIBOSILUE
CTYJIeHTa Ha YPOBEHb KOMMYHHKAIIMM B YCTHOM
U MHUCBMEHHOW (OpMe, CONPOBOKIAIOTCS TEMH
HOBBIMH YNPa)KHEHUSAMH, B KOTOPBIX COCPEHO-
TOYeHa wujaest OOy4YeHHS Ha OCHOBE OIIMOOK.
BoapmMHCTBO rpaMMaTHUYECKUX 3aJaHUil cTpo-
UTCSI BOKPYT OIPENeIEHHON OIMOKH, OTMEUEeH-
HOM B KOHKPETHOW IpaMMaTHYECKOM E€IMHHIIE.
AHanu3 HapylIeHUH MO3BOJIAET CTYyIEHTaM yua-
CTBOBaTh B JMAaJIOre, AUCKYCCHUPOBATh U, Oe3yc-
JIOBHO, COCTaBJSITb COOCTBEHHOE MOHOJIOTHYE-
CKOE BBICKa3bIBaHHE, TO €CTh Yepe3 aHaJU3 Ha-
pymeHnii oOydaromuiics 6e3 Tpyla ycBauBaeT
HE00XOIUMbIE TPaMMAaTU4YECKUE CBEJCHHUS, BOC-
MIPOM3BOAUT HY>KHBIE CHHTAKCHYECKHE KOHCT-
PYKIMM U BBIXOJUT HAa MPOAYKTUBHBIE BHIBI
peUYEeBOM JIEATEIbHOCTH.

B ocHOBy Hamero mnoaxojga IOJIOKEHA
CTPYKTYpHO-CEMaHTHYECKass  KiacCU(pUKaH
CJIOKHOI'O IPEIJIOKEHUS, IOCKOJIbKY JaHHBIH
MIPUHIIMI TIpeanoiaraeT 6onee 4eTKyro Jorude-
CKyI0 (OpMy OpraHu3aliM S3BIKOBOTO MarTe-
puana, oJHaKo, TpaMMaTUYECKUe SBJICHUS pac-
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CMaTpUBAIOTCA B KOHTEKCTE MX (YHKIIMOHHPO-
BaHMS B peun (mpodeccroHanpHoM). B cBoem
MOJIXOJE MBI ONHWPAINCh HAa CTPYKTYpHO-
CEMaHTHUYECKYIO0 KJIACCH(PUKALHUIO  CIO0XHOTO
npegnoxenuss H.M. dopmaHOBCKOH, TO €CTb
rpaMMaTH4ECKMHA MaTepuall OpraHU30BaH B CO-
OTBETCTBUM C NAHHOM KiaccuuKanuen, a CuH-
TaKCHYECKUE EAMHULIBI TPEIBSBIAIOTCA B TAKOH
K€ JIOTUYECKOW TIOCIeOBAaTEebHOCTH, Kak B
pabore H.11. ®opmaHOBCKOH.

Jran 3. Beeaenne marepuasia. Cremnyro-
MM, HE MEHee BaXHBIM 3TalloM B paboTe ¢
OIMMOKAMH BBICTYIIAET 66eOeHUe Mamepuand.
I'maBHO 3amauell mpenoaaBaTells Ha JAaHHOM
JTane SBJSAETCS YNPOLIEHHE BBOAMMOIO TpaM-
MAaTUYECKOTO0 Marepuaia, €ro JIOTHYECKoe
MpeabsBICHUE. DTall BBEJICHUSA Marepuaia 3U-
JKIETCS Ha TNPUHIMIE JOCTYIMHOCTH, TO €CTh
MOJIEJH CJIOKHOTO TIPEJIOKEHHUS BBOJATCS C
Y4ETOM YPOBHS BJIAJCHUS SA3BIKOM, & TAKXKE HH-
JMUBHUTyAIBHBIX OCOOCHHOCTEH O0O0YyJaronmxcs.
Bo-niepBbiX, BBOJUMBII I'paMMaTHYECKUM MaTe-
pUal JOJDKEH COoAepiKaTh HEOOXOIWMBIC IS
(hopMupoBaHUS WCKOMOW KOMIIETCHIINA CHH-
TaKCH4YeCcKue KOHCTPYKLIMHU, a UMEHHO, OTBeYaTh
NOTPEeOHOCTSM CTYJEHTOB; BO-BTOPBIX, OH JIOJI-
JK€H OBITH TTOHATEH KXXKIOMY U3 HHX.

OCHOBHOI TpaMMaTHYE€CKOW CAMHUIICH B
Hameld METOIUYECKOM CHUCTEME SIBIISIETCS «OT-
pULATENbHBIA MaTepUal», B YaCTHOCTH, TUIINY-
Hble OMMOKH, OTMEYEHHBIE B PEUM CTYACHTOB.
Kopmyc stux Hapymenunii 0bu1 cobpan (3aduk-
CHUpOBaH) Ha 0a3e WHXEHEPHO-TEXHUYIECKOTO
By3a. Kaxnaplil THUII CJIOKHOTO MPEAJIOKECHUS B
PYCCKOM SI3BIKE HMMEET CBOIO cCIelU(pHYECKYIO
CTPYKTYpHYIO OpraHuzauuto. MiIMeHHo mpu mo-
CTPOCHHUU MOJENH CIOXHOTO MPENJIOKEHUS U
MIPOSBIISAIOTCS HApYLIEHHUs B p€4YH MHOCTPAHIIEB.
Kak Mbl yke OTMETHJIM, OIIMOKH OTINYAIOTCS
CBOEH TUIIMYHOCTBIO, YaCTOTHOCTBIO IPOSIBIIE-
Hud. [IpruynHOM MX NPOSBIEHUS CIEAYET CUU-
TaTh HE BJIMSHHUE POJHOIO S3bIKA, MOCKOJBKY
OHM OTMEYEHBI y Pa3HbIX HALMOHAJIBHBIX TPy
C HEpPOJICTBEHHOHN #A3BIKOBOM CHCTEMOH, a He-
3HaHHEe O(OpMIICHHUS] TOW WJIM MHOW TpeauKa-
TUBHOM OCHOBBI CJOXHOIO NpeiokeHus. Ta-
KM 00pa3oM, BBOJIWTCS WUMEHHO TOT OTpHIIA-
TENbHBI IpaMMaTHYECKUN MaTepuai, KOTOPBIN

MO3BOJIACT YBUJIETh CTYJCHTaM OIIMOOYHOCTh
CBOEr0 MOAX0/1a K COCTaBJICHUIO ONMPEACICHHON
MOJIEJIH CIIOKHOTO TPEIOKEeHHS. be3ycioBHO,
BECh MpoIecC OOY4YCHHUsS OPHEHTHPOBAaH HE
TOJILKO Ha aHaJIM3 HAPYIICHHIA: Yepe3 o0Cyxie-
HUe, O0BSICHEHHE HApYyIIEHUH MBI IPUXOIUM K
HY>XKHOM HaMm TpaBWIEHO O0(OPMIIEHHOH CTpPYK-
TYp€ CI0KHOTO MPEATIOKECHHUS.

Mertoaudeckas crparerus, Oa3upyromascs
Ha SPPATOJIOTHYECKOM TOIXOJE, MPEIIoiaract
NpEAbSIBICHUE TAKOIO METOIUYECKOTO MpUEMa,
KaK JIMHTBUCTUYECKHHA (TPaMMaTHYECKHiA) KOM-
MEHTapHil, TO €CThb CUCTEMA 3aJlaHUN COAEPIKUT
MOAPOOHYI0O WHCTPYKIIMIO O TOM, KaK HCIIPaB-
JATh OMMOKY 10 Ka)XJIOMy THITY CIIOKHOTO
npemtoxkenus. [locpencTBOM METOIUYECKOro
MHCTPYMEHTApHUsA BBIBOAUTCS TI'paMMaTHYECKOE
MIPAaBHUIIO, KOTOPOE OOBSICHSIET MPUHITUI UCTIPaB-
JIeHWsI, yCTPaHEeHUsI pedeBoro HapymeHus. CTy-
ACHT, OIMUpasdACh Ha 3TOT I‘paMMaTI/I‘ICCKI/II\/'I KOM-
MEHTapui, UMEET BO3MOXKHOCTh CaMOCTOSITEIb-
HO BBHINIONHATH 3aJjaHWie Ha aHaIW3 OIIWOKU —
pacno3HaHue, HCIpaBIeHHE, YCTpaHeHHe (ca-
MOKOppeKIus). Peanuzanus moaxoma K u3yde-
HUIO CIIOKHBIX CTPYKTYp Tpo(heCCHOHATBHOTO
TEKCTa, COJEp)KaIlero rpaMMaTHYECKyI HHCT-
PYKIIMIO TI0 UCIPABICHHUIO OIIUOOK, MO3BOJIICT
MTOBBICUTH MOTHBAIlMOHHO-TTO3HABATELHBIA WH-
Tepec CTYIAEHTOB, a TAaKXKe PaCIIHPHUTH BO3MOXK-
HOCTH CaMOCTOSITeIIbHON Pa0OTHI.

Jrtan 4. TpeHupoBka matepuana. Bax-
HOE€ MECTO B JIFOOOH METOIHMYECKOH CHCTEME,
MPEeIHA3HAYCHHOHN JUIsl OOYyYeHUsS S3bIKY, 3aHU-
MaeT mpeHnuposka mamepuana. Ilpu sppatono-
THYECKOM TOJIX0Ze TIOCPEICTBOM BBEICHHUS pas-
JUYHBIX YIPKHEHUH OCYIIECTBISETCS TPEHH-
pOBKa M3y4aemMoro rpaMmaTH4ecKoro Marepua-
na. Crnemyer OTMETWTB, YTO HJS JOCTIDKEHUS
ey oTpabaThIBAIOTCS BCE 30HBI, 00pa3yrone
€JMHBII METOIUYECKHI KOMILUIEKC OOYYCHHS, a
TaKKe CBOJ HEOOXOMUMBIX TI'PAMMATHYCCKHX
MpaBWJI C MEIbI0 (POPMHUPOBAHHS S3BIKOBBIX,
KOMMYHHKATHBHBIX U TMPO(EeCCHOHAThHBIX Ha-
BBIKOB. Kak OBLIO OTMEUEHO BHIIIE, TPSHUPOBKA
(aHanm3) OTPHUIATEIHHOTO T'PaAMMATHIECKOTO
Martepuaia MPOUCXOIUT Ha BCEX dTalax ypoka:
P TIPEATEKCTOBOM paboTe MBI yKe oOpariaeM-
cs K aHanmm3y ommbOok. Ha maHHOM »Tame MbI B
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OCHOBHOM TPEHHPYEM HABBIK HICHTH(DUKAIIH
(pacmio3Hanust) HapylieHUs B MpodecCHoHab-
HOM TEKCTe. DTO JaeT BO3MOXHOCTb CTYACHTY
3apaHee, 0 NMPEABABICHUS OCHOBHOM rpamMma-
TUYECKOW TeMBI MOIYYHTh KaKHe-TO HadajdbHbIe
CBeIeHUsI 00 3TOI CHHTaKCUYeCKO# eqUHUIE, TO
€CTh IIOJTrOTAaBJIMBACT €r0 K CEphE3HON NMO3HaBa-
TETbHON JeATENbHOCTH, OCYIIECTBISEMON TIO-
3TanHo. be3yclioBHO, TakoW MOJIX0J], OCHOBaH-
HBIi Ha 3ppPaTOJOrWH, HOCHUT YIPEKIAIOLINMA
XapakTep: CTYIOEHT, CTAJKUBAsCh C THUIIMYHOMN
ommnOKON Ha JTame MPeITeKCTOBOH paboTHI,
3HAaKOMHTCSl C THIIOM HApYyLICHHS, UCTIPABISET
€ro, CTPOHUT CBOE BBICKA3bIBaHHUE, YMOTPEOIIss
HY)KHYIO KOHCTpyKIuio. Pabora B Takux ycno-
BUSIX TOJTOTaBIMBAET CTYICHTa K BOCIIPHUATHIO
HOBOT'O 3HAHUS, OH MPEAYNPEKAAETCS, a 3SHAUUT,
OKa3bIBaeTCsl OBITH TOTOBBIM K BCTpEUE C ITOM
Mozebio. B cBsA3M ¢ 3THM B mpoliecce Aaib-
Helmeld yq4eOHOM NesTeTbHOCTH OH yXe o0pa-
1aeT BHUMaHUE Ha 3Ty KOHCTPYKIUIO, y3HAET U
MIBITAETCSl MCIIOJIb30BAaTh NPABUIIBHYIO €€ MO-
Jenb B cBoeil peun. Ha Hamn B3risig, Takod moa-
XOJI OTIpaBIaH, MOCKOJBKY 3[IECh BAXHYIO POIb
UTpaeT TaKkKe MCUXOJOrHmdeckuil (hakTop: CTy-
JICHT, pacro3HaB (MICHTUPHUIMPOBAB) OMIMOOY-
HYI0 KOHCTPYKIIHIO, TIOHSB ¥ UCIIPABHB €€, 3aI1o-
MHUHAET MPaBUIIbHYIO €€ MOJIeNb. 3aTeM B IOCIIe-
JIYIOIICH TOBCEAHEBHOW WM ydeOHO-Tipodec-
CHOHAJILHOH JIeATEIhHOCTH — B IWaore, oecene,
TekcTe (yCTHOM WIIM MMACEMEHHOM) — OH Ha Oec-
CO3HATENILHOM YpPOBHE Y3HAeT, WIACHTUPHULIUPY-
€T 3Ty IPaMMaTHYECKYI0 KOHCTPYKIIHIO, TO €CTh
MPOUCXOANT AKTHBH3AIMS paHee MOTydeHHBIX
3HaHW, IPUYEeM B HENPUHYKIECHHOH Qopme, He
B CHEIMAIBHBIX LETX.

Cnemyer OTMETHUTh Ba)XKHOCTH KOJIJIEKTHB-
HOW TPEHHMPOBKH OTPULATEIBLHOIO IpaMMaTHye-
CKOT0 Marepuaja MpH 3ppaToJOrMYecKOM MOJ-
xogie. [IpenbpsaBisiss THOMYHYIO OMMOKY, TPEMo-
JlaBaTellb HAa YPOKE MaeT BO3MOXKHOCTH BBICKa-
3aThb CBOE MHEHHE OTHOCHTEIBHO HMCIIPABIICHUS
HapymeHus. B aHanm3e ommOKM TPUHUMAIOT
ydacThe Bce 00ydaroluecs, T0O eCTh BCe CTaHO-
BATCS aKTUBHBIMHM YYaCTHUKaMU 00pa3oBaTeib-
HOro npouecca. Heo6xoaumMo noguepkHyTh, 4TO
omunOKa aHAIM3UPYETCd HE XOPOM: BO3MOXK-
HOCTb BBIPAa3UTh CBOE TOUKY 3PEHHS UMEET Kaxk-

OBl CTYZIEHT, HO B JOOpOXenaTeabHoi (opme ¢
COOJIIOIEHHEM HOPM PEUeBOr0 ITUKETA.

Urak, GopmupoBanue mpodeccHoHATBHON
KOMIETEHIINN JOCTHUTAETCS MMyTeM TIIATEIbHOM
TPEHUPOBKM HaBBIKOB 'OBOPEHHS W YTEHHS Ha
3aHATHSIX. 3aTeM MPAaBHIBHO CHOPMHUPOBAHHBIH
HaBBIK HCIIOJIb3YETCS] TPU TIOCTPOEHHH COOCT-
BEHHOTO MOHOJIOTHYECKOTO BBICKAa3bIBAHUSA B
YCTHON M MHCBMEHHOW peun. Ilpn 3TOM Henb3s
UTHOPHUPOBATH JIEKCHKY, KOTOpas O4YeHb Ba)KHa
IpH NpoQecCHOHATEHOM OOICHHU.

Jran 5. Ilpaktnka. Cuctema BBICHIETO
o0pa3oBaHMS  TpEAINONaraeT  Hepa3phIBHYIO
CBSI3b TEOPUH U MPAKTUKHU OOyUEHUS] HHOCTPaH-
HOMY s13bIKy. KilroueBoii cocTaBisomen noaxo-
Jla cienyeT MPU3HATh NpaKmuKoOpUeHMUpo8an-
HOCMb, TIOCKOJBKY TIEPCHEKTHBA aKTHBHOM
MIPAaKTUYECKON pean3alii CBOMX 3HAHUM, yMme-
HUI — OMH M3 OCHOBHBIX aCIEKTOB 3PPaTojo-
rudeckorl  moxenu  oOyuenus.  IIpaktuko-
OPHECHTUPOBAHHOE OOYYEHHE PYCCKOMY S3BIKY
TpeOyeT OT CTyleHTa aKTHBHBIX JEHCTBHH, 3a-
KJTIOYAIOIIHUXCSl B TOM, YTO OH JOJKEH HE TOJIb-
KO BOCIIPOM3BOAMTH JIEHCTBUS IpernoaaBarers,
HO W OBJIAJETh CIOCOOHOCTHIO BBICTYHATh Kak
HEIOCPEACTBEHHbIM YYaCTHUK IIpoliecca MO3Ha-
Hus. CaMOCTOATENbHOE peIlIeHHe IOCTaBIIEH-
HBIX 337124 (CTaHAAPTHBIX WU CIIOXHBIX) C OTO-
POl Ha >ppaTOJOrMYECKUN MOAXOJ, BKIIOYAIO-
MUA NOAPOOHBIA AITOPUTM AEUCTBHI, CHOCOO-
CTByeT Oosiee TTyOOKOMY MOHMMAaHHIO H3ydae-
MOH TPaMMaTHUYECKOH CII0KHOU KOHCTPYKLIHH.
dopmupoBanue crenuanucta, 3pdekTuBHO pe-
nraroniero npodeccruoHanbHbIe 3aJadd Ha 0ase
MIOJy4EHHBIX, B TOM 4YHCJIe, Ha 3aHATHAX IIO
PYCCKOMY SI3BIKY 3HaHMH, IpeporaTHBa COBpe-
MEHHOTO TpodecCHOHATBFHOrO 00pa30BaHuUsI.
Hpyrumu cioBaMu, SI3bIKOBBbIE 3HaHUSA, Oasu-
pyromuecss Ha C(OPMUPOBAHHBIX JEKCHYECKHX
Y TpaMMAaTUYECKUX HaBbIKaX, JTOJKHBI aKTyallu-
3UpOBaThCS Ha MpaKTHKe, B peajbHOi mpodec-
CHOHAJIBHOH cepe.

Jran 6. Konutpouas. [locneanum 3tanom B
paMKax 3ppaToJIOTHYECKOr0 MOAXOoAa SBISIETCS
KOHTPOJIb 3HaHWH oOydaroruxcs. B Hamrel me-
TOIWYECKOW CHUCTeMe 0co0asi pojb OTBOAWUTCS
CaMOKOHTPOJIIO MU B3aMMOKOHTpONt0. B 3Toif
CBSI3M OCHOBHA$ U TIepBas 3a/1a4a KOHTPOJISI — He
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CTPOTOE BBISIBIICHNE 3HAHUN U HABBIKOB CTYICH-
TOB, a OOy4YeHHe WX TeM MpHeMaM, KOTOpHIE B
JTATBHEUIIIEM UM TTO3BOJIST OCYIIECTBIISTE B3au-
MOKOHTPOJIb U CAMOKOHTPOJIb. B3anMHBII KOH-
TPOJIb Ha ypOKe BhIpabaThIBaeT Takue HE0OXO-
JUMBbIC KadyecTBa, KaK 4YeCTHOCTh, KOJUICKTH-
BU3M. DTOT BUJ KOHTPOIS MOXET HOCHUThH Yac-
TUYHBIN, SIIU30/IMYECKUN XapakTep — NpOBEpKa,
pe€uCH3UA YCTHBIX U NMCBbMCHHBIX OTBETOB JPYyT
JIpyra He BeCh YPOK, a Ha KaKOM-TO dTare 3aHs-
THs1. BaxnHo OTMCTUTH, YTO B3aWMMOKOHTPOJIb
IMO3BOJISICT PACKPBITh MHAUBUAYAJIbHBIC OCOGCH-
HOCTH CTYJICHTOB, TIOKa3bIBae€T UX B3aHMMOOTHO-
menne. He MeHee BaKHBIM BHIOM KOHTPOJIS
SIBJISIETCSI CAMOKOHTPOJIb, C TIOMOIIBI0 KOTOPOTO
(dopMupyeTcss yMEHHE aHAIM3WPOBATh CBOIO
JIESITEIbHOCTh, BBIPA0ATHIBACTCS KPUTHYHOCTH,
TpeOOBATEILHOCTh K CBOEMY TPYIY. 3/1€Ch Ipe-
MOJIABATEII0 CJICIyeT ObITh HACTABHUKOM, YTO-
OBl OTTOPOJUTH CTYICHTA OT W3JIUIIHEH KPUTH-
KH camMoro ce0s1, a TOMOYb €My ITOBEPUTH B CBOU
CHJIBI. DTOT BHJ KOHTPOJS BBINOJHSIET U JpPY-
Tyl0 (QYHKIHIO — TICUXOJOTUYECKYIO: YIPaBIL
CBOEW COOCTBEHHOH Y4eOHOW NeATeIbHOCTHIO,
CTYJICHT KOHTPOJIHMPYET MPOIIeCC, TOHUMAET €ro,
y HEro Hcue3aeT CTpax Mepea COOCTBEHHOMH
OIIMOKOW, OH YIOBIETBOPEH CBOeW paboTOM.
[MomoOHast neATENHLHOCTD, KaK MBI YK€ OTMETH-
JIA BBIIIC, TTO3BOJJACT CTyACHTAM IIOBEPUTH B
CBOH CTIIOCOOHOCTH, CIIOCOOCTBYET BOCITUTAHHIO
OTBETCTBEHHOCTH K CBOEH U UyKOU JESTENbHO-
CTH, a TaK)KE MHUIUATUBHOCTH, TIOCKOJIbKY pac-
MO3HATh, UCTIPABUTH, CKOPPEKTUPOBATH OIIHOKY
B KOJJIEKTUBHOM QopmaTe TpedyeT caMocCTosi-
TENBHOCTH W TPESANPUUMYUBOCTU. JlesaTensb-
HOCTb, IPEAIOJIATaoNas OICHKY CBOUX M 4Y-
JKUX 3HAHHH M BO3MOXKHOCTEH, OKa3BIBACT MO-
TUBAIlMOHHOE BO3JICHCTBUE HAa CTYACHTA, IIO-
BBIIIAET €r0 TO3HABATENBHBIN WHTEPEC K H3Y-
yaeMoMy mpenmety. Takum oOpa3om, KOHTPOIb
o0ydJeHus B paMKax 3ppaToiIOrHIecKoro Moaxo-
Jla BBITIONHSET B OONbBIICH cTeneHu oO0ydaro-
y0, (HOpMHUPYIOIIYI0, OPUEHTHPYIOIIYIO, He-
JKENH KOHTPOJIUPYIOMIYIO, THATHOCTHYECKYIO
dynkun. [TocpencTBOM KOHTPOIIS ONpEeIIseT-
Csl YpOBEHHb C(HOPMUPOBAHHOCTH HABBIKOB, CHC-
TEMATH3UPYIOTCS TMONydeHHBbIE 3HAHHUA IS
JATBHEUIIIETO OBJIAJICHUSI HOBBIMU, CpPaBHHBA-

I0TCSl TIPEAToNIaraeMble Pe3yJbTaThl ¢ JeHCTBU-
TEJIbHBIMU. bBe3yclioBHO, KOHTpONb Takke IO-
3BOJISIET YBUACTh 3()(PEKTHBHOCTH HCIONB3ye-
MBIX IIPEToiaBaTeieM TEXHOJIOTHI 00yUeHHSI.

Utak, Hapsay ¢ TpaguLMOHHBIMH BHIaMHU
KOHTpOJISE (YCTHBIN ONPOC, MMChbMEHHAs TIPOBEP-
Ka, TeCT), 00eCHeYNBAIOINMU OOPaTHYIO CBA3b
MEXIY CTYIEHTOM M NIpernoAaBaTesieM U MO03BO-
JSIIOIIMMH BBISIBUTH JAWHAMUKY (OPMHPOBaHUS
HCKOMBIX HAaBBIKOB, B PaMKax 3ppaTojiorHye-
CKOT0 MOJX0/a B OOJBILICH CTENICHN PEaTU3yIOT-
Cs1 TaKHe BUJIBI KOHTPOJIA, KAK B3AUMOKOHTPOJIb U
CaMOKOHTPOJIb COOCTBEHHBIX HapyHICHHH. ITO
JaeT BO3MOXHOCTh CTYJCHTaM OCYIIECTBISTH
CHCTEeMaTHYECKUH KOHTPOJIb IOJYYEHHBIX 3Ha-
HUH, a NpenojaBaTeIo — MOJydaTh Ha KaXIOM
yYpOKe OOBEKTUBHEIC CBEXKHE TaHHBIE.

BBIBO/IbI

Takum o00pa3om, ydeOHBIN Tpolece, OCHO-
BaHHBIN Ha IPPaATOJIOTHUH, Pa3BUBAET, OE3yCIIOB-
HO, TPaMMAaTHYECKHE KOMIICTEHIIMU, HO BMECTE
C TEM TMPOUCXOAUT (OPMUPOBAHHE YUEOHO-
MO03HABATEJbHBIX, KOMMYHHKATHBHBIX, Ipodec-
CHOHAJIbHBIX KOMIICTCHIIMH: O0yJaroIuMcs He
COCTaBJISIET TPyJa CaMOCTOSITEIbHO OPraHu30-
BaTh YUEOHYIO NESITEIHHOCTh U TaKUM OOpa3zoM
JIOCTUYb IIOCTABJIEHHBIX 3aJla4; OHH CIIOCOOHBI
MPUMEHUTh 3HAHUS B PEKHUME PEANbHOM IpPO-
(heccuOHANBHON CUTyalluU, IPUHUMATh y4acTHE
B MPpo(eCCHOHAILHOM JHAJIOre C IperoiaBare-
TNSAMU-TIPEIMETHUKAMH, TIPH 3TOM YHOTPeOsas
T€ HYXXHbIE€ CUHTaKCUYECKUE KOHCTPYKLUHU, KO-
TOpBIE YCBOEHBI MMH Ha 3aHATHSIX IO S3BIKY
CIIEIUAJIBHOCTH.

DppaToIOTHYECKU TOIX0A K 00ydYeHHIO,
COCTaBJISIIOLIMK SIIPO HAIlIeW NeJarornyecKkou
MOJICNI, TO3BOJSIET PEIIUTh HECKOJNBKO IIPO-
0J1eM, C KOTOPBIMH CTaIKUBAIOTCS WHOCTPAHHEIC
CTYJICHTHI:

— B T1porecce OOYYCHHS HHOSI3BIYHOMY
OOIIIEHNI0 CHUMAETCS S3BIKOBOM Oapbep, mpora-
JAET CTpaxX MOMYCTHUTH OMIMOKY, TOCKOJNBKY ca-
Ma 3ppaToJIOrHYecKasi METOAUKA MPEANoaraet
paboTy UMEHHO ¢ OIIMOKaMH, MPEIMETOM aHa-
Ju3a BBICTYNAIOT HApyIICHUS, HA UX OCHOBE
OCYILIECTBIISIETCSL pedeBast AesATelnbHOCTh. [py-
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TMMHU CJIOBaMM, HAlll MIOJXOJ pEIIaeT ONHY W3
[VIABHBIX IPOOJIEM METOAMKH, KOTOpas BO3HU-
KaeT Ipu 00YyYEHUH HOBOMY SI3BIKY — HEMOCPE-
CTBEHHO CHHMMAaeT HE TOJBKO A3BIKOBOM, HO M
ncuxoJjiornueckuii 6apeep. Ilpu »ToM ciemyer
OTMETHTh, 4YTO BEChb Mpouecc OOydeHHs Ha
omnOKax MPOTEKAeT B OYEHb OJaroKesaTellb-
HOHW (opme: CTy/lieHTaM UHTepecHa Takasi pabo-
Ta, OHW AKTUBHO BOBJICKAIOTCS B OOCYXKIECHUE
omMOKH, KEIaloT MOHATH CBOIO OLIMOKY, HC-
[IpaBUTH €€, MPUMEHUB HY)XHOE TIpaMMaTH4e-
CKO€ TIPaBUJIO, 3aT€M TIBITAIOTCS TIOCTPOUTH TIpa-
BUIBHYIO (pa3y, ymoTpeOysisi NpoaHaIH3HpPO-
BaHHYIO CJIOKHYIO TPAMMaTHUYECKYIO €INHUILY;

— CTYACHTaMM YCBAUMBAIOTCA IIPHUHIIUIILI
UCTIPABIICHUSI ONIMOKH, C TIOMOIIBIO MPETo/iaBa-
TeNsl BBIBOAUTCA IPaMMaTHYECKOE MPaBUIIO, 3a-
TeM OOydYaroluecs CaMOCTOSTENFHO MPHMEHS-
10T €ro JJIsl UCIPaBIeHHs KaKk COOCTBEHHOM, TaKk
u gyxoi omubOku. [TocpencTBOM TPEHHPOBKH
CTYAEHTHl 0e3 TpyZa 3allOMUHAIOT H3Y4aeMYIO
KOHCTPYKIIMIO, UCIIOJb3YIOT €€ B CBOEH YCTHOM
U IHUCBMEHHON pedn. POpMHUpPYsI HABBIKU IIPO-
(heccroHaIbHON peuH, Hall MoAXol, Oe3ycioB-
HO, T[IO3BOJISIET COBEPIICHCTBOBaTb YMEHHMS
CIIOHTAHHOM peuu, Mnpu4yeM Ha 3aHATUAX HUC-
MOJIB3YETCSI TOJIBKO PYCCKHH SI3BIK;

— CcledyeT OTMETUTh 3HaYMMOCTh 3PpaTo-
JIOTMYECKOI0 HoAxoJa B oOIued cucreme Impo-
(hecCHOHATIBHOTO 00pa30BaHUs: 3Ta METOAMKA
MOAXOAUT IPAKTUYCCKU BCEM, IIOCKOJIBKY TH-
MMAYHBIE OIMOKH B PEYH Y O0YJAIOIIUXCS OTMe-

YaloTCS Ha BCEX Kypcax M YPOBHAX Yy Pa3HBIX
HallMOHAJIbHBIX T'PYIIII.

BzanmogeiicTBue miecté 3TamoB — omoOOp
2PAMMAMUYECK020 — Mamepuid, OpeaHu3ayus
2PAMMAMUYECKO20 MAMEPUANa (e20 102uiecKoe
PACnoNodceHue), 66e0eHUe SPAMMAMUYECKO20
Mamepuana (npe3eHmayus HA 3AHAMUAX NO
AZBIKY CHEYUATbHOCTNU), MPEHUPOBKA, NPAKMU-
Ka, KOHmMpOib — TIO3BOJIIET CHOPMHPOBATH HE
TOIIBKO PYCCKOSI3bIUHBIE MpOodeccCHOHaThHBIE
KOMITETEHIINH, HO U HaBBIKK MO BCEM BHAM pe-
YEeBOH JIESTETHHOCTH.

Hcxonss w3 BhIIIeCKa3aHHOTO, MBI MOXKEM
chopMyTUpOBaTh OmpeneiecHnue pa3paboTaHHO-
ro HaMH MOJX0/Aa TaKUM 00pa3oM: 3ppaTooTH-
YECKUH MOAXO0Jl — ITO KOMITJIEKC TaKHX TEXHO-
JIOTHil 00yYeHHMsI, KOTOPBIH, Oa3upysICh Ha HIIee
o0ydeHUs TpPaMMaTHYECKUM CIUHUIAM S3bIKa
Ha OCHOBE aHANN3a OIIHUOOK, TOITyCKAEMBIX CTY-
JEHTaMH KOHKPETHOW CHeNHaIbHOCTH, CIOCO0-
CTBYET MOBBIIICHUIO MOTUBALIUU O0YYaIOLINXCS,
dbopMupyeT y HHX TIO3HABAaTEIBHYIO AaKTHB-
HOCTh, CHUMAaET SI3BIKOBOM Oapbep, a Takxke Io-
3BOJISIET MPEToAaBaTe 0 CO3JaTh TaKHWe YCIOo-
BUS, B KOTOPBIX KOM(OPTHO TPYAMUTHCS BCEM
ydacTHUKaM oOpasoBaTeibHOro mpouecca. Co-
BOKYIIHOCTB BCCTO NEPCUHUCICHHOI'O IPUBOJUT K
JOCTIDKEHHIO OCHOBHOW IIeTIM Hameil Mmetoau-
YECKOM cTpaTrerud — (QOPMUPOBAHHS PYCCKO-
SI3BIYHON  MPO(PECCHOHAILHOW KOMMYHHKATHB-
HOM KOMIIETECHIINH.

[u—
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